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DIALOGOS
AL VUELO

—¢Lleva usted prisa?
—Si, no tengo nada qué hacer.

iQUE NADIE LO SEPAI

—Entonces, perfectamente. Le acompafio y, de camino, hablaremos. Yo también llevo prisa, pero no

sé adonde ir.

— jQué casualidad ! Me ocurre lo mismo. Y, puesto que el tiempo es oro, entremos en el cafe.
—Bien pensado. A mi me encanta viajar en la plataforma de los tranvias.

—Y a mi. Por eso bebo cerveza a estas horas.
—rRubia o negra?
—"Mitad y mitad.

—Asi. pues, que nos sirvan leche fria.
—Conforme. “Nos instalamos en la terraza?
—Estd lloviendo.

—No importa ; soy reumatico.
Bueno, yo tampoco traigo

—ijAjajal (Ve usted? Aqui en

—Café y ducha. Es un encanto.

imf>ermeable. Vamos

alla.

a terraza se moja uno por dentro y por fuera.
cerveza 0 un paraguas?

—Hombre, a mi me gustaria un paraguas. Pero ¢y si se abre en el estémago?

i Mozo, dos copas de cofiac y una racién de

—jAmirable! Y ya que estamos de acuerdo e instalados tan humedamente, ¢;quiere que hablemos?

__Lleva usted razén. Prescindiremos del paraguas.
percebes!

—¢De qué?

—No sé... De cualquier tonteria.

—Entonces, hagame una intervid.
—No tengo cuartillas.
—Es lo mismo. Yo tampoco tengo nada que decir,

i*ues manos a la obra. Vamos a ver...
de peliculas espafiolas?

Vamos a ver...

iYa estai ;Qué harfa usted si fuera productor

__Lo primero, olvidarme del cine; lo segundo, no leer jamas lo que escriben ustedes; a continuacion

meterme en el teatro y, en seguida, ir a casa de im autor

muy fofia.
— jQué originalidad!
—Después...

Y después?

muy viejo para comprarle una comedia

Procuraria sisesorarme de asesores incapaces de asesorar; enemigos de la gramatica y de

la estética ; mudos de alma: ciegos de fantasia; ajunos de cultura...

— Es usted terrible.

iQué originalidad ! Eso no lo hace aqui ningldn productor.

—Si, ellos eligen bien, y ahi tiene usted la razén de sus triunfos y de la alta calidad de nuestro ci-

nema. Pero es que yo quisiera distinguirme de todos,

y triunfar organizando derrotas. Por eso acudiria

a tépicos teatrales y a colaboradores romos de inteligencia. Mi ideal seria una pelicula con malos foto-

gramas, peor sintaxis y mucho astracan.
—Cosa nueva entre nosotros.

-Claro. Procuraria también, para ser méas original, que las imagenes se me murieran, como quien dice.

entre las manos, por falta de aire y de sol.
—Lo comprendo.
estuche.

—Precisamente. Pais de luz, jduro con los

Usted querria presentarnos una Espafia entre decorados,

como una joya en su

interiores 1 El cielo y la montafia y la vida inquieta, va-

ria y atormentada de nuestro pueblo, para los topos. EI cine ha venido a reproducir el teatro, como el
gramo6fono la musica. (Qué es eso de filmar emociones hondas y en plena Naturaleza, como se viene

haciendo aqui? jDesgraciados! La pantalla debe ser

espejo de comedias y no de realidades.

—Si. sefior. Pero aqui se empefian en lo contrario. Todo se les vuelve inquietud viajera, afan de nove-
dades y busca y captura de inspiraciones dramaéaticas en la misma entrafia popular.

—Y lo asombroso es que triunfan.

No puede negarse que el cine espiuiyol en general...

—Oh, el cine espafiol, en general, esta al margen de todo calificativo.

— Yo traeria la revolucién a nuestro cinema, créame usted.
hasta que las imagenes reventaran de risa. Pero la gran revolucion, la

Con preferencia, teatro gracioso,

traca final, la bomba, estallaria cuando yo inventara...

—Por favor, digamelo, aunque sea en voz baja.
— ¢Estamos solos?
—No, acompafiados usted de mi y yo de usted.

—Retirese, entonces, un poco,
yo inventase el procedimiento,
—iiAhl!l

para que estemos solos, y digame :
simplista y econdémico cien por cien, de hacer cine sin celuloide.

Copiaria teatro, teatro y siempre teatro.

No, no se lo digo.

bomba estallaria el dia en que

— i Schistl iQue nadie lo sepal No quiero competidores.

NACIONALES Y

k " "o soy abiertamente partidario del hermetismo nacional, por
n cuanto considero absurdas las fronteras, establecidas
noA siglo tras siglo, manteniendo el espiritu de salvajismo que
anidé en los hombres primitivos. Pero es una ley de ta cual no
podremos substraemos, por muchas qu« sean las teorias que se
{«s«goneo y por muchos resortes que se pongan en juego para que

A ntonio CuzmXn Merino

EXTRANJEROS

los hombres de !a Babel universal nos pongamos de acuerdo en
una de las méas sublimes pardbolas: «Todos somos hermanos». Y
todos somos hermanos porque el nacimiento es un icAcasoii, Jo
mismo que el lugar en que se nace. El mundo es «para todos», y
ya que del mundo hemos de s«- forzosamente prisioneros, no debié-
ramos establecer, dentro del mundo, otras mas estrechas prisiones

que coactan nuestra libertad y nuestro albedrio ; que éso v no
otra cosa son los nacionalismos y su secuela.

Pero hemos de atenernos a la realidad, v no es l6gico prescindir
de hechos que, a la vez, reducen a los espafioles a un estado de
inferioridad poco honorable y poco halaguefio.

No puedo formar juicio concreto de las condiciones, comparadas,
del personal meramente c(técnicoii en cinematografia, ya sea espa-
fiol o extranjero, porque mi atencién se ha venido dedicando, esen-
ciaknente, a los directores, ((extranjeros y espafioles». Solamente,
pues, al tratar del personal titécnicoii, exclusivamente ntécnicon,
como competente en jas operaciones mecéanicas, puedo hacer ligeras
observaciones, y no las he de ocultar.

La cinematografia en Espafia se inici6 con gran probreza v se
desarrollé con una gran carencia de recursos y no menor carencia
de elementos mecénicos, y éstos adquiridos se puede decir que de
«desechoii, porque nuevos elementos mas perfeccionados arrincona-
ban a los anteriores.

El personal técnico en Espafia, por lo tanto, no s6lo ha tenido
que suplir, con iniciativas propias, la falta de pericia, sino sacar
partido de los «trastos viejos» en competencia con el personal téc-
nico de los estudios en el extranjero, que han dispuesto siempre
de elementos mecénicos muy superiores en calidad y eficacia.

Y corno demostracién, citaré una cinta que no se distingue por
la bondad de su argumento ni por la direccién : oEl Relicario».
Las vistas panordmicas acusan una limpie2a y pureza fotograficas
sorprendentes, Y los escenarios interiores, en cambio, \un desastre |
¢(Razén? jOh!... Falta de elementos, disposicion del guién téc-
nico, falta de pericia? jOh!...

Por lo que respecta a los sonidos, me parece que la mayoria, si
no la totalidad, de los operadores en Espafia, son extranjeros. Y de-
jan mucho que desear en no pocas ocasiones. Acusadas resonancias
unas veces : otras, sonidos abocinados ; otras veces, sonidos débiles
0 jntenmitentes y por regla general sin relacién con las distancias.
;Condiciones acusticas de los locales? ;Oh!... (Aparatos de des-
echo? jOh!... {Impericia del operador? jOh! ;Gui6n técnico mal
dispuesto? jOh!... Finalmente, ¢exigencias presuntisas de direc-
ci(in? También pudiera ser, pero...

Al tratarse de personal extranjero ron exhibicién de titulos acre-
ditativos de compotencia profesional, es muy poco elocuente in-
currir en errores, por muy cerrado de mollera que sea el director
de ejecuciones. jY... es tan fécil quitarse los mochuelos de enci-
mal'... Porque un operador diestro no creo que haya empresa que
le deje marchar.

* * *

No debiera, en verdad, romper lanzas por los directores espa-
fioles, ni tengo necesidad de exponer las causas, porque en mas de
una conversacién se han suscitado cuestiones y comentado v discu-
tido hechos conocidos y denunciados. Nadie ignora que he sido
blanco de «represalias», que justifican, precisamente, el concepto
equitativo de la capacidad mental de los directores. Sin embargo...
<mi quito ni pongo rey».

Los directores espafioles estdn al mismo nivel que los extran-
jeros, porque existen jas mismas causas : la escuela de Hollywood,
con sus absurdos y su viciosa organifacion legada por... los «éxi-
tos... financieros». jDurante muchos afios fueron duefios y sefiore-s
de la produccion universal! De aqui que hicieran lo que quisieron,
sin discusiones ni competencias. \ los directores se elevaron, upor
si», a la categoria méxima, absorbiendo, en teoria, toda clase de
funciones. Ellos lo hacian todo; hasta llorar por los artistas. Y todo
el mundo boquiabierto ante las informaciones publicitarias que en-
salzaban las cualidades de los directores. Y yo... me reia de la
facilidad con que se hacia comulgar con ruedas de molino.

¢Por qué? Veamos la organizacion. En primer lugar bibliotecas
en las que se archivaban toda clase de argumentos, malos o buenos,
que a diario se recibian a millones de las Cinco partes del mundo ;
novelas, cuentos, obras teatrales, historietas, sucesos mundiales,
con jjersonal a sueldo para su clasificacion y para «sacar provecho»
de todo aquello mediatite las combinaciones necesarias para no in-
currir en demostraciones palmarias de que se efectuaban defrau-
daciones de la propiedad intelectual.

La «fantasia» de los directores, tan ensalzada, queda, pues, re-
ducida a cero. No existié tal fantasia, con excepcion de la de las
informaciones publicitarias. Porque como complemento del per-
sonal de los salones-bibliotecas, se organizaron los llamados adap-
tadores, o bien los ((guionistas», que para el director constituian
la pauta de las ejecuciones escénicas en combinacién con las me-
cénicas. Y para completar el cuadro, los dialoguistas se encargaban
de aquellos didlogos, breves, naturalmente, que aparecian en el
lienzo.

Y se nos presenta aqui un rompecabezas: ;dénde estdn las exi-
mias dotes del director?

Los argumentos, hechos a base de inspiraciones ajenas, mezcla-
das y columpiadas por los argumentistas, cuando no nacian de
tertulias en que las «psicosis alcohdlicas» imperaban y de las que
salian las truculencias trasladadas al celuloide. .Accién escénica y
fotogréfica, dependientes de un gui6n; artistas convertidos en mu-
fiecos automatas, que iban al ((set» sin saber ni el papel que en el
Kroll» habian de desempefiar, ajustado a las indicaciones de! guidn...
;Dénde estd el director y sus ensalzadas cualidades?

Si los directores hubieran sido «inteligentes», hubiesen rendido
a la ((inteligencia» el tributo que dén tan preciado ha de merecer :
pero, vacios de mollera, en t(5da ocasién hicieron alardes despec-
tivos del trabajo intelectual, incluso en la organizaciéon que ellos
establecieron, pues -se pagaba mas al dialoguista que al autor del
argumento, fuera original o ((confeccionado» de los originales.

Y esos directores no pueden negarse a reconocer que las nor-
mas de Charles Chaplin destruian el tinglado organico de los es-
tudios de Hollywood. Charles Chaplin (jautor» de las producciones
en que era, a la vez, ejecutante, ha tenido ((director» para sus
cintas, como también la tuvo Max Linder.

Pues bien: de la escuela de Hollywood han salido los directores
contemporaneos, con toda clase de prevenciones y de presunciones ;
de absurdos y de procedimientos. Por esta causa, el peor de los
directores espafioles, que han seguido la misma escuela, estan al
nivel de René Clair, que cobra milloén y medio o dos millones de
francos por pelicula, para hacer de figuron en el ((set» o «plateau».
Porque la bondad o desacierto que ofrezca la cinta realizada, no
depende del «figurén», sino de las actividades de los demas. En
resumen, hoy por hoy, dentro de la modalidad escolastica estable-
cida en Hollywood y seguida en los recientes estudios europeos,
los directores cinematograficos no son mas que «explotadores de
las actividades ajenas».

Y en este plan, soy partidario de los de casa.
eleccién no es dudosa.

Mal por mal, la

Feéelix VERNnrs Dali



NO TICIAR

Warner Bros llevard a la pantalla
"The prince and the Paupern.
O Pciia Negri aparecerd junto a Emii Jannings en el fikn c<Con-
flicto».
0O Genelieve Tobin, que se lialla en Londres, ha sido contratad-»
para el film <>Tbe man in the mirror», en el que aparecera junto
a Edward Everest Horton.
O Olivia de HavUland, Sybil Jason y Patrick Knowles han sido
escogidos para el reparto del film Warner «The head hof the house
of Coombeand Robimi. EIl asunto del film se debe a Francés Hodg-
son Bournett, autor de icEl pequefio lord Fauntleroy».
** Béarbara Stanwyck y Robert Taylor serdn co-stars en el film
.tHis Brother’s Wife», que dirigido por W. S. \’an Dikc y con
Jtan Hersoh en el reparto, produce M. G. M-
if Edwin L. Marin dirige en los estudios <ie la Educational Pie-
tures un film que en los papeles estelares junta los. nombres de
Francés Drake y Tom Brown.
O Bettv Blythe ha obtenido un importante papel en «Gorgeons
Husiyn/film' Metro, en cuyo reparto hallamos a Joan Crawford
y Ru'bert Taylor.
'O Henry King dirige la nueva version de i.Ramona», con Loretta
Young y el tenur mejicano Don Ameche.
O Dorothy Arzner, una de las pocas mujeres directoras, ha sido
encargada de animar el film de la Columbia «Craig s Wne».

0O Eddie Cantor ha llegado a Hollywood para dar comienzo a
su nuevo fikn para Samuel Goldwyn que se titulard «Pony boy».
ir Han comenzado estos dias en los estudios de film sonoro de
la Ufa, en Neubabelsberg, el rodaje del nuevo film «Glickskinder»
(Hijos de la fortuna). En los primeros dias del rodaje se trabajo
en la sala de redaccion de un periédico amencano, que ha sido
construida por Erich Ketteihut. Ademas de Lilian Harvey y \yilly
Fritsch, trabajan en la sersion alemana Paul Kemp, Oscar bima
V Paul Bildi. Los principales papeles de la versién francesa son
desempefiados por Lilian Har*eey, Henry Garat, Aifrod Pizella,
Guisol y Magnier.
O En breve empezaradn a rodarse cinco nuevas producciones en
los estudios de la Paramount: «The Duehess» (La duquesa), pr”®
sentard a George Raft bajo la direccion de Alexander Hall ,lhe
Gen«-ai Died at Dawn» (.El general muri6é al alba) reunira a Ala-
de;eine Carroll y Fred Murray; «The Texas Ranger» (El va-
quero de Texas), realizada por King \ idor con Gary Cooper y
Jack Oakie en los principales papeles; «The Return oi Sophie
Lang.i (El regreso de Sophie Lang) con ~trude Michael en el
papel protagénico y George Archimbaud dirigiendo, y «Raiders of
the Spanish Peaks» (Invasores de las cumbres espafiolas), un re.
lato de Zane Grey que dirigira James Hogan y que incluird en su
reparto a Larry Crabbe, Johnny Downs, Gaii Patrick y Marshy
Hunt.

El conocido director Hcrbert Brenon ha salido con destino
a Londres, donde producird cinco films para la B. L P.
* La liaumont Brithis ha contratado a John Loder (el galan de
.Marlene Dietrich on «Capricho imperial»), y le ha ~ignaUo inme-
diatamente un papel en el film de Boris Karloff «The man who
lived agaiii,.. Después de este film, seguramente serd upuesto a
Jessie .\iatthcws en la produccion musical «Paris Lowe song».

* I-ranchot Tone ha obtenido d papel principal del film «The
Gorgeons llussy», en el,que su esposa Joan Crawfurd-es la estrella.

it Richard Boleslavv’sky dirigird «Escape of a lancer».

* Jane Wyat cierra la lista de intérpretes para el film de Frank
Capra uLost Horizons».

* Cary Grant y Alar)' Brian aparecen juntos con frecuencia en
los lugares de moda de Hollywood, y los chismosos han empeza-
do a hacer comentarios.

* Jane Rhodes, cantante de radio de 14 afios tiene un papel im-
portante en <iCaras olvidadas.. (Forgotten Faces), secundando a
las estrellas Herbert .Marshall y Gertrudc Michael.

if Binnie Barnes serd opuesta a Victor Me. Laglem en el film
i.A fuol for blondesii, que producird la Universal.

* Rubert Donat y Sylvia Sidney aparewréan en el
«The hiddon power», que dirige .Alfred Hitchcock.

* Richard Barthelmes, que también hace sus pinitos por In-
glaterra, ha sido contratado para el film «ispy ot Napoleon.. en
el que veremos también en el principal papel femenmo a UloUy
Haas. La direccién corre a cargo de Maurice Elvey.

* Una de las epopeyas mas interesantes conectadas con la con-
quista del Oeste de los Estados Unidos es la "< ”™ac”" K™
vimieato de la compafiia conocida con el nombre de W ells-t"
Express que inaugurd un ser\icio de coches tirados por vtloce
corceles que llevaban correo y pasajeros... La Paramount '
pone trasladar esta epopeya a la pantalla, bajo el titulo de .AVells-
Fargo», para lo cual ha adquirido los derechos cinematoj,ralico
de do= novelas reiadonadas con dicha época.

Los principales papeles masculinos correrdn a carp «e Gary
Cooper V Fred Mac Murrav, y se dice que el film serda uno de los
mé&s costosos que se van a producir durante este temporada.

* Errol F'lyn, el conocido y popular astro de la Warner ®r«,
hiji publicado una novela autobiogréafica en el «Cosmopolitan Ma-
gazinen titulada «Beam Endso.

* Elizabeth Patterson, que ha aparecido en cuatro producciones
reciente» de la Paramount, ha obtenido un nuevo_contrato de dicna
compafifa y tomard parte en la pelicula (jTres vivas al amor.., en
la cual figuran hasta la fecha Eleanore Whitney y Wi ham

lev Elizabeth Patterson es muv conocida en los circuios teatrales
dé Nueva York y ha formado parte de importantes compelas.
Sus cuatro peliculas de la temporada pasada fueron ,Men Without
Names,. (Hombres sin nombre) uSo Red The Quest» (Huérfanos
del destino).

I'n palorci<o incendio hi ocasionado la total destruccién de
los estudios cinematogréaficos «Suomi», causando pérdidas cuan-
tiosisimas. , N

1.0S estudios destruidos eran considerados en Fmlandia como
una verdadera institucién nacional, pCi io que su destruccién na
inipre«ionado dolorosamente. L.
Hasta ahora se desconocen en absoluto las causas dei siniestro.

Fn Turin se han puesto en subasta tres balles conteniendo r(®
pas y Objetos diversos que el famoso actor cinematografico lioao*-
fo \'alentino dej6 en consigna en una agencia de viajes de dicha
ciudad. . : Boow

Ai solo anuncio de la venta, han llegado gran numero de muje-
re.i que quieren conservar a toda costa algun objeto intimo que
perteneciera al que durante ’argo tiempo fue idolo del publico
femenino.

| O

la obra de Marfc Twain,

film inglés
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LITERATURA

cC I N E M A

Sonata a Kreutier" en la pantalla

tt-rarias al imperio de los dias del cinema italiano. La

campafia moralizadora de los puritanos norteamerica-
nos y el codigo famoso de Hays, son quiza la causa de ese
retorno a !a novela, al fusioiiantento literario-cinematogra-
fico. Pero asi como la producciéon yanqui se basa en novelas
de un alto sentido, recto y moral, y hasta de un niati?. com-
pletamente rosado, prefineudo, entre todos los literatos a Di»
kens o Shakespeare. Europa, por el contrario, sigue el ca-
mino trillado, que aun 110 hace muchos anos era patrimomo
exclusivo de los americanos. La pantalla holly?yoodense {a
mostrado, acaso con excesiv.t frecuencia y prodigalidad, los
tipos de mujer irreal, avampiresada, equivoca. Con la dis
culpa del kcUo», el sex-appe-al y otras miLvanidades pot el
estilo, se ha envenenado el ambiente superficial y hasta qtiiza
interior de las jovenes mundiales, a las que se ha inculca-
do no uti modernismo de cultura, espiritualidad, belleza in-
terna Vv refinamiento, sino otra clase de modernidad gtie no
encierra otra cosa que frivolidades, materialidades, sentidos
pecaminosos, desintegracién de la inteligencia, desprecio a
los vinculos familiares y concepto erroneo de la libertad.

Europa, libre adn de cddigos y campafias, se enfrenta
audazmente con la literatura atrevida de un fondo ya psico-
légico y veridico, ya liviano y degenerado. La cinematogra-
fia francesa, heroina de tantos vodeviles de mal gusto y
peor intencién, acabdé por llegar a temas tan dificiles wmo
((La perra.) (La chienne) y a «Carita de angel» o a ((Divina»,
Viene ahora (jLa Gartonne.), adaptacién cinematografica de
la célebre novela de Victor Margaritte, cuya publicacion fué
causa de su expulsiéon de la Academia francesa, a la cual
pertenecia y que lia sido tachada por la Comisién de Censura
Cinematogréfica por sus ataques a la vida hipocrita y plena
de prejuicios del alto mundo social, a la par que por el
tipo morboso de la protagonista, encarnado por la admirable
Marie Bell.

Y ahora Abel Gance. el realizador de «Yo acuso», «X"a
ruedan, nMater Dolorosa» / «Lucrecia Borgia», anuncia la
preparacion de su préoximo film, basado en la obra de Ledn
Tolstoi «Sonata a Kreutzer»; y cuyos papeles principales in-
terpretaran la ya nombraiia Marie Bell y el actor Fierre
Renoir. He aqui un tema interesante para las multitudes
jovenes de ambos sexos, y (lue, sin embargo, en cuya per-
feccion no confio. Con todas las versiones cinematograficai
del patriarca de las letras rusas ha sucedido siempre lo mis-
mo : el pensamiento, la idea, la hondura del tema, no ha
llegado a mostrarse claramente, ni en toda su intensidad.
Las cuatro versiones de «Resurreccion» y las dos de ((Ana
Kareninai), aun con ser bellas realizaciones, no han mos-
trado otra cosa que el romance amoroso o la p”idn, nunca
el matiz primordial que llevd a su autor a escribir la novela.

Respecto a esto, un escritor francés derechista, ha dicho
que llevar ((Sonata a Kreutzer» al cinema, arte de multitu-
des, es regresar al primitivismo. No creo que esto sea una
verdad categdrica, ni que merezca ninguna aprobacién, si v
film sabe recoger todjs las fases morales y fisicas que ori-
gina una pésima educacion sexual y que son consecuencia
de ella. Lo sucedido al protagonista Vasia Pozdnychey es lo
que continuamente puede verse eii la vida real y adn mas
entre nosotros, que en los paises sajones.

Abel Gance o para mejor decir, el adaptador, ha de tener
sunjo y habil tacto para trasladar al guién toda esa leccion
que la nijvela de Tolstoi ha brindado a las juventudes y tam-
bién para no caer en el inevi®ble y eterno triangulo: el
marido, la mujer, el amapte. Aqui no tiene importancia, o
(ista es relativa, k figura del violinista Troukliatchvsky, es
solamente un derivado del polo central, encarnado tn la pan-
tblla por Pierrc Renoir. ;Sabra éste dar toda la inquietud
celosa y encelosada de aquel hombrt educado en medio de
ima nobleza falsa, dentro de unos estados morales, erréneos
e hipécritas? ¢lInterpretard con absoluta fidelidad Marie Bell
a la mujer que Tolstoi pone como ejemplo a la pléyade feme-
nina del mundo?

(.Sonata a Kreutzeri5 si se traspasa al lienzo fielmente, ha
dé ser el mejor exponente de la decadencia espiritual, a k
par que el simbolo de los estragos y desastres que puede ori-
ginar k carencia de eijucacién moral, a unas personas edu-
cadas materialmente. Dejando aparte lo que se refiere a la par-
te masculina, mas légica que sea comentada por un hombre ;
la obra de Ledn Tolstoi. es tanibiéii, para nosotras, ks mu-
jeres. una fuente de sabiduria, y mas que de esto, de com-
prension. Hs verdad que la mujer o el tipo de mujer ex-
puesto, es perteneciente a otra raza, a otro ambiente, a otro
siglo. Jlas esto no sucede solamente en k época del literato

I “/novela impera en el film acltial. Vuelven las obras li-

El cine espaifol para los ci

parece mejor asi. mister Schllnge.”.. Para los cinemato-

. I grafistas espafioles... Quedemos en eso... Y ahora vamos

Q insistir, por Gltima vez, pues en lo sucesivo le oiremos
o quien oye llover. No nos gusta discutir con k mala fe que
usted pone en ello. Si, sefior; mala fe.

Nosotros hacemos resaltar que no tratamos de oponernos al ane-
matografista extranjero, cuando el tal cint"natograFista sea un au-
témicn técnico. Le exigimos Gnicamente que se supedite a lo legis-
lado en nuestro pais. Una vez dentro de k ley trabaje cuanto
quiera. Nosotros tenemos técnicos que han trabajado en Alemania.
Inglaterra. Francia v .América y que se han Msto presados a r”
tornar a su pafs de 'origen porque las, leyes que regulan el trabajo
de los extranjeros swi mas crueles que las que se han promulgado
en Espafa.

Se trata, como puede ver, <ie no estar cerrado de mollera, de un

ruso, sino que aun hoy, se educa a ks muchachas de buenas
familias, de «gran sociedad», de un modo que no conduce
a otra cosa que a la sensualidad, refinada si se desea, mas
no por esto menos denigrante que k burda apetencia de una
hembra. La sociedad achaca esta deshumanizacién de las 3"
venes actuales al desequilibrio y al desnivel, natural de la
época, asegurando también como contraste, iiue la tan nom-
brada sensualidad de ks mujeres nacidas en el tropxco, es
una derivacion del clima, que conduce, mevitalilemente, a
k pasion fisica, cuando, en realidad, k verdadera causa de
este cataclismo moral, es la ociosidad y k buena crianza,
de ks féminas meridionales. ;Como acharar a la tempera-
tura una cuestion que es solamente cuestion de ambiente,
un derivado de una educacion basada en unos conceptos que
el vulgo llama morales, pero que son mascaras de unos rek-
jamientos espirituales ? . , r .

Las bases de .esa educacion fememna, bastante trecuentc
entre nosotros, denominada «educacién cristiana.) son con-
tradictorias en grado sumo. Se educa a la adolescente <»n el
temor al castigo de Dios, acrecentando asi su curiosidad me-
\itable, excitada por tales prejuicios y temores y en cambio,
ignorandolo todo o casi todo, se k arroja a los brazos de un
libertino semejante al protagonista de (jSonata a kreutzer».
Un vestido bknco, un velo aureo, una corona de azahares,
un cantico nupcial v una bendicién religiosa encubre lo que
después ha de resultar, lo que el novelista ruso llam¢6 «ins-
trumento de placer.), con una conocida significacion de la
palabra y de los hechos. Es preferible conocer a fondo todas
esas cosas—que las leves eclesiasticas impiden conocer—en
su sentido realista y no aprenderlo fugitivamente y superfi-
cialmente a través de los libros novelescos, que mienten una
perfeccién amorosa, no existente en estos revueltos animos
de la vida, o en alguna aventura furtiva de colegiak. Lo que
Tolstoi dice de las mujeres de su tiempo puede también de-
cirse de ks actuales, imbuidas en espiritus mezquinos, con
inteligencks mutiladas y corrompidas, convertidas en mu-
fiecas de pkcer. EIl concepto ckro, real, fuerte, recto, libre
y sincero de la vida, no es todavia comprendido en su de-
bida significaciéon, exceptuando un niinujro reducido, tan re-
ducido, que escapa a k vista.

La coqueteria y k frivolidad que ha impuesto la educai:ién
o el ambiente a ks mujeres de nuestro siglo, lleva también,
cuando se ha llegado a la maternidad (es decir : a la subli-
midad) a despreciar esa corona de flores que la naturaleza
ha puesto en las testas femeninas. 1-o Gnico que puede elevar
a la mujer sobre el dominio natural del hombre no son pre-
cisamente ks reivindicaciones sufragistas ni los tan traidos
y llevados derechos individuales, es solamente k maternidad.
Ma.s esto no se comprende asi. Basta solamente con fijarse
en k cantidad de madres que entregan sus hijos a una se-
gunda mujer que los amamante ((por no perder la linea»,
o0 lo que es lo mismo : para poder conservar por mas tiempo
el imperio que los encantos femeninos fisicos, puedan tener
en los hombres, para como dice el celoso Vasia (jexcitacion
de sus sentidos y envilecimiento moral».

La madre joven'cria a su hijo con la misma educaciiin ex-
terior que ella ha recibido. El autor lo dice en un parrafo;
«jUii, qué manecitasl, jOh. qué piececitos! [Oh, qué vo-
cecita ! | Qué medias palabras ! No se raciocina, no se piensa
y no tenemos mas que los encajes, las mauecitas, los piece-
citos y la vocecita)).

Por otra parte, los hombres, en general, y aun aquellos de
extraordinaria cultura, (lue pueile muy bien 110 ser culttira
interior, no saben comprender este accrcamieiito de la mujer
a la creacién, ya que frecuentemente conceptian ks deriva-
ciones a (jue obliga la maternidad como simplezas femeninas.
La irregularidad de su pésima educacién, el camino empren-
dido en k juventud, conduce a estas desnivelaciones anor-
males. No hay comprensiéon, no hay moralidad—lo que se
entiende por moralidad—y, sobre todo, no hay educacion
fisica.

8i la version que Abel Canee ha de realizar, es el espejo
de ks ideas que Tolstoi vertio en su hbro, ¢(por qué se ha
de considerar el film degraj3ado? Si la «Sonata a Kreutzer»
cinematografica es semejante—no digo idéntica—a la ((Sona-
ta a Kreutzer). literaria, ¢por que se ha de decir que con
ella el cinema retorna al primitivismo ?

Si se toma como base el ejemplo educativo y moral, mas
bien puede ser el iirineipio de una cinematografia con sen-
tido coiiifiin, con base, con punto fijo. Ni pelicula inmoral,
ni pelicula amoral. Solamente una estampa, un brocliazo,
vivo e intenso de ks luchas morales y materiales del hombre.

Svi.viA Mistral.

nematografistas espanoles

sencillo requisito; cumplir una'ley... ¢Hay algo mé&s senciflo’...
Del resto va nos encargaremos nosotros y ante quien tenga autori-
dad para ello demostraremos si hay o no hay técnicos capacitados
en el pais. Que los hay, no necesitamos a los extranjeros. Que, por
el contrario, carecemos de ellos, vengan los extranjeros que nos
capaciten... Pero no upelé» v ((melé... verdaderos técnicos. Los re-
cibiremos con los brazos abiertos, deseosos de aprender lo que no
han podido ensefiamos los fulanitos y menganitos que cayeron
sobre nuestra produccién para vivir y medrar a costa -suya.

Repitdmoslo para que mister Schlinge se lo grabe en la mollera...
Queremos que el trabajadc>r extrafio cumpla la ley. Nada maés, ni
nada menos.

¢(ViTdaia que no se nos puede exigir mas ecuanimidad? A la ley,
a la ley... .ai otra cosa... y sin caretas...

L ope F. M kiisez de Ribera



prototipo d« «gentlemaiiij inglés de pura cepa;

Sir Giiy Standing. Con su cutis broiiceadn por

las caricias del sol, sus ojos azules y serenos, y
su porte y ademanes distinguidos, ts el perfecto terrate-
niente britdnico que recorre sus i>roj)ieclades mmitado en
un corcel de pura sangre o el flomatico tinionvl de un ba-
landro que surca los maros de! Norte.

La segunda parte de ia suposicion es rigurosamt'ntc
cierta, imcstti <iue Sir Guy Staiidinji es uno de k>s miis
perfectos deportistas fjue hay en la colonia cincniattjgra-
fica de anuf, a pesar de sus ciiicuenta afios. Claro jlue tani-
bid-n es un iKTiecto caliallero.

Para él, como leal y verdadero aficionado al deporte.
Je interesa mas el juego j>or si mismo, quv no por la vic-
toria fjue se puede alcanzar.

Sir Guy Standing «n «Trei Lancarot Bcn”alfei».

ALTAVOZ DE
HOLIVWOOD

Deportista y ac-
tor aristocratico

El famoio actor
inglés, an «I| fardin
da fu

dadicade a les

mansion y

placaras dal ramo
y da l« patea «n un
lago da las carca*

nfas da Hollywood.

Una caracierlxaelén d* Sir Guy «n la pelicula poliefata da la Paramounl «Pi*tai Sacreiaf».

Este principio fundamental de la caballerosidad inglesa
le fué inculcado por su padre, Herbert Standing, imo de
los lioxeadores «amateur» mas famosos de toda Inglaterra,
cuando el actor de ahora era todavia muy nifio.

La primera lecciéon que Is di6 ful colocarle encima de
una nu-sa para ensefiarle los t>rincipales rudimentos del de-
porte masculino,

—Mu ensefi6 como debia colocarme — nos explica sir
Guy—, y después emp”'zabamos a boxear, recibiendo yo,
de MC7. en cuando, un buen eoseorrén, ya que mi padre
Clueria. al mi8mo tiempo, quitarme el miedo... No cesah:i
hasta que me tiraba al suelo, y cuando esto sucedia, so
\olvia de espaldas haciendo como si estuviera muy intere-
sado en lo que pasaba en la calle. Pero yo sabia que me
estaba observando con el rabillo del ojo, para ver si lloraba
0 me quejaba. Lo que mas le interesaba de todo era saber
si yo tenia el valor de volver a subir a la mesa. Y nunca
se vieron defraudadas sus'esperanzas, puesto que siempre
volvia yo a la lucha con mayor determinacién que antes.

Asi se entrendé de tal forma que, cuando ingresd en la
escuela, no logré atemorizarle ninguno de sus condiscipulos,
aunque fueran mucho mayores que él.

No le fueron inutiles estas lecciones de boxeo, puesto
que le sirvieron, més adelante, para sacarle de muchos apu-
ros. Una vez, cuando apenas habia- cumplido los quince
aflos, se encontr6 sin un céntimo en una poblacién extrafia
a donde habia ido con una comjtafiia de cdmicos de la legua
con quienes se habia unido, desobedeciendo a su padre.

No queriendo confesar su fracaso al autor de sus dias, se
alisté el nniohacho a bordo de un buque carbonero que se
dirigia a Londres. Los tripulantes de este velero tenian la
costumbre de gastar bromas pesadas. Inmediatamente se fi-
jaron los marineros en aquel muchacho de porte distingui-
do y pensaron hacerle objeto de sus acostumbradas bromas.
Pero le sali6 mal la cuenta y hubieron de renunciar a sus
propdésitos.
se habia convertido en contramaestre de un gran velero, sus

Algunos afios mas tarde, cuando el grumete de entonces
conocimientos adquiridos en. las rudas lecciones de su pa-
dre, le fueron muy dutiles para mantener la disciplina. Hay
que tener en cuenta que, en aquella época, los marineros
s6lo obedecian la.s 6rdenes que iban respaldadas con el visto
bueno de un buen pufio. Ttlds de una vez el oficial se veia
obligado a utilizar la fuerza si queria hacer respetar su auto-
ridad.

— Cada vez que teniamos una tripulacién nueva nos te-
niamos que imponer a golpes—recuerda Sir Guy Standing
sonriendo.

Actualmente, el actor sigue boxeando para conservar su
agilidad y su salud. Tres veces por semana boxea unos
cuantos «rounds» con su estrenador.

No es el boxeo el Unico deporte que practica. Ivs un ex-
celente navegante y ha participado en innumerables carre-
ras de balandros, habiendo conquista-lo mas de ciento se-
senta (jciento sesental!) trofeos que guarda con gran cui-
dado y carifio t-n sn ca.sa del lago Malibu.

El dei>orte lo ha practicado- por més de treinta afios.

desde 1902 a 1932, en cuya fecha vendié sus dos ultimos
veleros, al marchar rnnilx) a Hollywood. Esto lo compro-
bamos i>or las fechas grabadas en dichos trofeos que nos
ensefia mientras hablamos. La niayoria de ellos fueron ga-
ilados en Estados Unidos y en Inglaterra.

En iQio «mj)ez6 a tonuir lecciones de a”-iacién de un avia-
dor francés .llamado Du Cros, con un aeroplano Farman.

—EI motor estaba iiimedialaniente detras del aviador—nos
explica—. K1 mejor sitio para aplastarle a uno como un
mosquito en caso de accidente.

PH motor era de siete cilindros y estalla a cargo de un
mecénico llamado Brovvn. La altura maxima de vuelo de
aquel aeroplano era de mil metros. Ujios cuantos afios mas
tarde, el modesto Bro\\'n fué condecorado por d rey de In-
glaterra por su notable vuelo a través del Atlantico en com-
pafifa del capitan Alcock.

A megos de su familia dejé Sir Guy de lado la aviacién.
El peligro era realmente grande en aquel entonces, porque
al cabo de tres afios, era el Gnico superviviente de lc« diez
y ocho alumnos que componian aquella clase de aviacion.

A {jartir de aquella fecha, el ilustre actor se ha negado
a volar, excepto durante el periodo de la guerra que le obli-
g6 a hacerlo por deber.

Otro deporte que practica, y al cual no teme, es las ca-
rreras de automoviles.

También llama su atencién la caza, aun cuando suele prac-
ticarle rara vez.

—No me gustaba cazar en Inglaterra porque no estoy de
acuerdo con los que cazan por el solo placer de matar a
Un animal, ¢;Para qué privar de sn existencia a un animal
indefenso? La Unica justificacién, a mi modo de ver, es
la caza para comer, siempre y cuando los animales tengan
la oportunidad de escabullirse si el cazador no tiene sufi-
ciente destreza.

¢iLa pesca? jAh j jEso es harina de otro costal! Sir Guy
ha pescado en las cinco iiartes del mundo y en siete mares.
Actualmente pesca lobinas en el lago Malibu.

Sus mayores momentos de felicidad son los que experi-
menta con la cafia en la.mano y la pipa en la boca, luchan-
do con una trucha reacia. Pin cambio, la pesca de alta mar
no le gusta a i>esar de su amor iwr el mar.

lin cuanto al golf, lo ha abandonado jwr completo.

—No he podido dominar ese juego—nos dice el actor—.
En los veinticinco afios que llevo pegandole a 1a bolita, so6lo
dos veces logré hacer un regular i)apel. Cada una de estas
dos veces crei haber dominado i>or fin ese ifttrincado juego,
I>cro a la partida siguiente, jugaba peor que nunca. Quiza
sea a causa de su dificultad que el juego del golf sea un"
de los mas interesantes.

El tennis lo practica alguna vez, pero poco, porque no
)e entusiasma. Nunca ha practicado el famoso juogo nacio-
nal inglés de Hcricket».

Y este es el retrato de un deportista y un caliallero, con
el cual hemos tenido el gusto de conversar un largo rato.

Cuando salimos de su casa, ]>ensabamos que. si todo el
mundo fuera como él el i>araiso terrenal seria inia realidad
tangible.

W ai.t Sk’ theh.
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I"Tn."in.

In:er|>relada por (ademé&s de la pncaniadora [X‘Tsonilla a quion
hacifan nferencia las primeras lineas), por Antonio Vico, cuyo
Gllitnii éxito fué uCurrit» de la C'rui», bajo la (nisnia dirrecion
que tiene en i'sti pelicula; l.>Micadia .\Iba, la famosa actriz tea-
tral, hoy retirada de la esceni; (‘oniha Catald, la ommen'v pri-
mera actriz del teatro l.nra de Madrid ; Alberto Romea, Fernando
lI-ernindez <lp Ci~rdoba, ambos coninidos en el cinema |xir sus fre-
cuentes y notables intervenciones, v la famoso hailarina e>j)aiiiila
l.olita .\stulfi.

Repaciemi)-, un p(«;0 las principales fijiurns de esta [xIfcula. ,\
Anjoniti Vico, le diflaremos para i>trr> dia pue.s, no habietido ha-
blado niinci de él, bien s< merecp una prtgina entera "~)ara él sélo,
li'-spués de la cobjsal labor artistica que esta de->arrollando en ntes,
tras pantallas, hasta el punto de poder ser con-iderado, .sin exa-
geracion de ningima clase, cumo el primer “al/m cinematografico
hispano, n la altura de los mejores extranjeros, y aun .superando
1 muchos que d<- fama tienen mucha, pero mi valor artistico aiKla
a leguas del de \'jeci.

Kn cuanto a la simpatiquisimo y guapisima Rosita Diaz (iimeno.
es tal el ~rado de admiracién d<'spertado en el »inlir popular por
la .'impatia de ja bellisima uslarji cinenalografirn, que el ndmero
de sus admiradores ha llegada a abrumarla. Prestigiada por In
aureola de au e--tancjii en HollywcHxI, donde nuestra compatriota
'Upo dejar tan alto el pabellon de su arte, el asidio del puablico
»e hace constante i-n torno a su figura por ttxios los lugares reco-
iridos )n,i la actriz.

.\ la pu<Tta de los estudios de la C. E. .\,, in Ciudad Lineal,
donde anualmeme se I<Tniina <le lilmor para Cifesa v, como he.
mos dicho, bajo la direccién de Kernando Delgado, nlil genio ale-
gie», de los hermanos Alvare/. Quinlero, los incan.sables uhinchasu
que sifiuen su estela, gdivinan la ]J)resencla d<‘ la actriz en cuanto
divisan la matricula de California de su automovil. .Mientras dura
el ‘ir<xlqje<>, alli permanece a la puerta del estudio un grupo de
veinte ii treinta de sus consecuente admiradores, quienes se agru-
pan para verla d-saparecer, una \pz termin.'ido el trabajo. Tam-
bién llegé a conocimiento de fstos entusiastas el di»nncili<i de la
I>opular actriz, y se®uidatnentc, s< dirifiienm a la puerta del misino
donde ciitidianamenie se instalan, asw”i.-indola, para verla s<ilo en-
trar o salir.

Kn consecuenci.n, Rosita Dfaz Gimetio. qvie no de.saira esta sefial
de estrellato. dejada'a su paso, ha decidido instalarse provisional-
mente en un hotel de las afueras de Madrid, ptr»i, para evitar
casos analogos, mientras dure el i.rodajei» de esta pelicidu. que
ella quiere que sea su prifiner éxito en la pnwjuccién nacional, ha
prohibido terminantr-monte que se d<- a conocer a nadie la dir«ccion
de su nnevo d<imirilio. V. si ilirgu a hacerse del dominio pual)lU>,,
C'td dispuesta hasta .i cambiar diariamente <le casa, para huir de
r-ias M'rtales de admiracion, no menos molestas por halagin-iias
qui- s. .~n.

Tras el trabajo viene el descanso. Las flore.s, el «ten-
nis.i y el automoévil .s.in las tres debilidade.s <le Ro«ita.

V a ellas consagra diariamente sus actividades, .ilter.
ruindolas, claro es, c(m el trabajo en los estudios.

Todos lo-, di.is, despué-: del bafio, v mientras el
desayuno le agu'trda en el jardin, Ro.sita practica su
sisiun matinal de gimnasia sueca ; mim.i. retoca y cui-
ja lo. r.—aW de ,su quinta Con el esmero del viejo jar-
dinero que canl6 el poeta, convirtiéndose en jardinera
d.- felic- r,.«.litados, ya que Ins \ariedad<-s di , species
.ibteridas en mi fronda esldn cons.-tgrada.s por la fama
oti valfrr y rarez.i entre los ejemplares que jx>see.
niya fra;.;ancj.. , - de l:is mé&s exuber.inte. v llamativas.

lerminada ésta, su tarea cotidiana, coge <l vtdanle
de su cwhe para dirigir.s- a lo™ ~.-.ludio.s de la Ciudad
Lineal, donde actualm<'nte rui-da jlara Cifesa. como
hemos dicho y rep<-lido, nKI genio alegre).. esta nue-

V1 pf'licula, Rosita Dia.i consagra toda» sus excepcio-
nales condiciones artintic.is. Con fervoroso ardor se
entrega a la inlerpretai-ioti de su papel, que, segiin
ha ci>»ifesrKI<) ella mi>»iia, le sedtici-. pues el ambiente
andaluz lo .siente \ivaiiii*nte, (xjrque le agrada v las
""" iiuilticador que
las domina \ -1 de.sgranar vivaz y nervi<,*. de las fticn-
li-s .enlrale» df los patios sevillanos de ak'gr*' luz.

I'orminad;! la <lur:i labor <lol rtxlajf, y a la lu; terppu”rfilllar. R>i.
¢iiH InL-0ii »1 M”ani<‘ iU- la niiche y d”sy>ro\ista <<f1 inn.iufii.ij.

vorri- y salta mA- blf-n, hat'i'-niJo su partida <* t'nni<,

para i.inMTvar ia flii-*tU-idad dfl mxisrulo y maiili'nir la t*tt-

«itn ju>fnil qu»- riquii-rt- »u trribaju antf la réaniara. V a-i, rie

pt-iidank-nti-, v ccrriin<)o el dia con una lei-liira -i'lprta y rUi'Ua

iinti-:. til- iioi-uir-i-. la dulcr«nrnn- fl descanso h:i-.la el nut”®
vo dia, en qiK- ha U fiiiregar ‘lira -.us afanes i ItK
«oxi™ nria-. dt- -ii «mlklian»! vivir. .

Dljiim» qu- i.Knliii'n tomaba parU' en la pt-hciila I.t-..radia

Alba, qiK- tiint*>s aplau”n-. costahara ha-ila ha<v pi'Tn ticmp»i >n
| l.ibladu.
Kl reiMirli-ro la «'nriMtitra en un rinrc'm dfl (eitudic <<-nnv a’i-.

Illa iHir fl "tiiaijutlajc-; a qii<f acaba d* s<rniH<r-.pla. farai tiri-
/ada il< -'(‘harha [I'ipa-i, para
fiar rl urol.i gqw inn-rpri-ta tT la citada
[»ljiula de li-da» la- aii'iHinn-"
giH* ic jwi*dijian Uw
ri-»liinl>- arli>taN
-un  |>iri tjut- ola
POR
V.
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ENTERRIA

prWhnira finiirri rw se faliguf <n el dur>> tr.ibi;o &’ '<ri>dajt';".
1.1 r>Klian »..jirH>~a j<!niira>i<'n Ri'sita Dia.", Cmitiij Lu-
iala, Liilit.: A>1lulfi. I"iinandc/ de it<ird*tl--i 0\ AlU -ilt" Kumr-.i i
i;lc>riu'.' \ \-‘t«-r:m.i aclri/ ap«-n<t-. -i- air<-><- a pronuiuiar palaijr..
L1111.- 1 ir y \cnir de tant«> p«iii)njil > la repiluixii '17

iMin.is. f.a t[iK’ vi\ii'> H trajin dcl ... .-

—\i) ri*iiia ul**a de o gin* v:* *>to dei s> fin'i*i otire"
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X&B\mos esta pregunta dentro de un nntrido circulo de

pal)lico : <;Qu6 es Boccaccio?» Con toda seguridad

contestarim unos abierta y rotundamente ; nB<>ccac-
cio, cosa ljien sencilla, es 'y seguira siendo la eonf>cidisima ope-
reta de Suppé.» (Y josoiros? Los otros no dejaran de aludir,
sin hacer un guifio, a que, desde luego, no hay que tomar en
consideracion al picare.sco autor de jileantes historietas jara
lectura de jovenes dniicellas.

¢(Pero qué es lo que contestan el doctor Walter Forster y
ej doctor Burri, que estdn dando ahora la Gltima mano al
libreto del nuevo film de la Ufa «Boccaccion ? jBendito sea
el iimiortal bonete del bufén ! Aqui se vivii una de aquellas
sorpresas que, ante todo y sobre to<lo, amaba el gran nove-
lista de la Renaissance, No, ni Suppé sera filmado esta vez,
ni tampoco serdn llevadas a la admisible temi~eratura filmica
ninguna de las ardientes historias del Dekamarone ; esta vez
aiwrecera el poeta mismo, en su forma humana, visto com-
pletamente libre, en su propia y atrevida eleccién de la ma-
teria, que no |>rcsenta ni la mas minima material asonancia
con las novelas,

Kste alejamiento de todo esquema, de toda literatura; este
atrevimiento do una nueva creadora fantasia frente a una
figura de tan firmes contornos, (no merece ya por anticipadi.
toda alabanza y reconocimiento? Todos nuestros grandes ge-
nios estan rodeados de una hiografica muralla de papel, ¢(No
es mejor y mas divertido romper esa muralla y vislumbrar
el pasado con nuestra propia \-ida, que no adornar y ataviar
lo tantisimas veces dicho? Con tal procedimiento va adenids
mejor servida la verdad histérica, o lo <jue es lo im'smo, la
verdad psicoldgica.

Los autores de] libreto toman al magistrado Boccaccio tal y
como realmente fué; un jo-
ven de altas y sabias «lotes
que, a causa de uiia vida
frivola y desenfrenada, es
encarcelado en la «Prision
por deudas», y que mas tar-
de, un tanto tullido, aparece
de repente en la voluptuo-
sa y sensual Ferrara del afui
i,750. Boccaw'io, precavido y
cuidadoso, desem)iefia bajo
el luuubre di’ Petruccio, un
puesto de ..scriliQno en los
tribimaks y lleva iuia vida
tr.'mquila v reixisada en coiii-

N

BOCCACCIO

jiafiia de su consorte Fiaiiiet-
ta. No obstante, se ckdica a
escribir algo, muy poco, con
suma templanza vy iiiodt'ia-
cién hasta que aniniado i>or
su etiitor a iiuhlicar cosas
scnsiicioiialeis, 5e decidi' a
utilizar las actas de los tri-
bunales como material j>ara
sus obras. Y asi naccn las
primeras novelas de Boccnc-
cio {gue firma con su verda-
dero nombre) que caen en
Ferrara conio una liomha.
La.s damas, sobre todo, se
vuelven materialnii.-ntc locas,
se enamoran perdidamente
del nuevo y galante poeta,
pero nadie le conoce. La
misma Fianietta se deja
arrastrar por esa i'asiéon ha-
cia el nuevo poeta, pues su
esposo, el escribano de Ins
tribunales, regresa a casa to
dos los dias ca<la vez mus fa
tipado, iK>r<jue noche tras
noche chupa de las actas jii-
diciaies la miel ]>ara sus fa-
laces y atractivas historie-
tas, Se levanta un veriliide

precisamente, tal actitud, le

mete y enreda en ese juego

loco. Al Duque le ha llama-

do la atencién este digno \

siempre serio funcionario ; le

da nn alto puesto tji la judi-

catura con la especial mision

de ver el modo de terminar

de una \'ez con el revolucio-

naria escritorcillo, y asi se

ve en la extravagante y ioca

situacion de tenerse que perseguir a si niisnio, (Quién es
Boccaccio?, grita en vano todo Ferrara, pues tinicamente un
bonete de su propiedad que perdiera en el teatro de siis, ha-
zafias, es la prtieba de indicios que se halla sobre la invsa
de los jueces. Con una lix;a comedia de trueques y cambios,
en la que Fiainetta y el vivaz y alegre Duque enredan a unos
y a otros, tanto al legitimo Petruccio-Boccaccio con la encan-
tadora Duquesa, como a los demdas Boccaccios de imitacion,
termina la pelicula. Como final, naturalmente, una peijuefia
corona de laurel para el inmortal.

Un legitimo homenaje, sea cual fuera el éxito que tenga
el film. Pues el libreto es gracioso, tiene una planta espi-
ritual y refleja y protege el caracter del r>oeta, cuya disci-
plina, recato y reserva estdn en tan abierta contraposic:<iii
con la pintoresca vitalidad de sus historias aiclientes y mor-
daces.

F;sta planta espiritual la mantendrd también el film en sus
escenas eroticas. El gozo en el atractivo de su forma ha de
ser lo que domine en él.

Heli Finkenzeller,

ro torbellino, pues de todas partes surgen falsos
Bcjceaccios que ajirovechandose de la desencade-
nada pa.sibu de las damas de Ferrara callejean
por las no”les tafiiendo sus vihuelas.
Adn.jrabie jdea, también mirada desde el pun-
to de vista de la serietlad de seres venlafleramen-
te creadores, iCi'imo el |>ropio poeta jniede li-
brarse de ese vértigo, sintiéndose mal entendido
V manteniéndose cada mas reservado | Pero

bella protagonista de
"Boccaccio"”, el film
que sobre fa vida de
este famoso escritor
italiano, ha realizado
la UFA y que, segu-
ramente, veremos la
préxima temporada.
Meli Finkenzeller, se
nos ofrece en dos
instantaneas, tal vez
las primeras que en
"Popular Film"
oparecen de esta
deliciosa actriz

W illy Fritsch, el mas
fomoso de los gala-
nes alemanes, encar-
na el personaje cen-
tral de esta farsa his-
térica. El es en esta
cinto el intérprete de
"Boccaccio", atrevido
cuentista, cuya vido
estd tachonada de
alegres episodios de
amor y de galante-
ria, uno de los cueles
sirve de tema al fiirti.
|

i Musica? iClaro fjue sil Doelle, (pie es el hombre mas

indicado para tal misiéon, hard un verdadero film-opereta.
Fritsch es el Boccaccio; Hvli Fiuken/vller, Fiametta. Otros
papeles estan en manos de Albrecht Schoenhals, Kemp, M.
yerinck,

Herbert Maisch es el realizador. En la pr6ximas semanas,

pues, i Renaissance en Neubabelslverg !

princip<
prel<



\K\ los <jnf lio tenemos

jintomovil, tambivn re-

sulta nwlosto viajar en

iin 6mnibus cualquiera ; sobre

t'Klo si es tan inci">modo como este que me lleva de Madrid

a paso de tortuga.

I.'>s directores de H. C. R. S. A. construyeron sus estii

tiifiios cinematograficos en Aranjuc/.; (ie}>eitios agradecérsel*
lorquc... Sfhastojiol queda mas lejos.

« * o *

Benito Perojo anima la escena. Blanca Xegri—travie>a,
original. b<.-nita—, dice una dulce caucion de riliii;) liiHjn y
.extrafio. Rafael RiveHes—que es el Lalo de “Nuestra Xata-
rhan—fuma en silencio nii cigarrillo turco—de los que le
r.:' su admirador A”ilul Jiahadi—mientras los 0jos negros
de Africa—una i'cxtra» distinguida—jiK-gau con el humo
azul que trenza y destrenza delicadas espirales.

—¢Dobnde esti Pastora Pefia?—pregunto.

-En el jardin, y si no tras del estudio cogiendo amapolas.

N'o cabian en sus lirazos. Il)a de un lado a otro con la
roja llamarada, bajo la caricia terrible del sol, entre ios
trigos, tras de los arboles...

;o Past<jra !'!

Levant6é la cabeza morena, interrogante, como insinuando
11 de.safto y. sin reconocerme :

iQi'é?

Vino de prisa a mi encuentro. Su tignrita de nnifieca fragil
de”allarecia, graciiisa. tras de tantas flores.

-;Puedo hacerle unas preguntas?

e Crei que me llaiiiaban para rodar.

—:No tiene miedo al sol?

—Va lo ve... V esn (jlie me salen pecj'».

Dejé a un lado su carga interesante. Stibre nosotros, e
‘siek>... tan limpio, tan azul.

¢;Volverda usted al teatro?

—Cuando acalx; esta pelicula; no olvide que i)ertenezc(i
a la compafia de Pejiita Diaz Artigas.

—Ivl cine tiene otros horizontes..

—Si acertara en mi [)rimera produccion...

— ¢Qué cosa del estudio le ha gustado mas?

-lva catnara : descubre nuestros secretos; nada j>uede
ocultarse frente a ella. Lo copia todo con exactitud, a veces
hasta !o qpe no esteriorizanios.

- -¢t.'u.'intas jielicnlas quisiera hacer al afio?

*Por lo menos, cuatro.

--¢.'"u mayor deftcto reconocido?

— Soy curiosa.

—:1:1 tipo de hombre con quien se casaria facilmente'

— Xo existe.

— ¢Qué paises tiene deseos de conocer?

—Ja]K'jii, India, China...

Pastora Pefia me miréd a los ojos, <-on esa mirada
tan suya ; dulce, ingenua, liena de inquieta expre-
sion. Callamos un momento. La dejé sofar...

— ¢ Los roies que interpreta uste<l con mas carifio ?

—Siempre dramaticos. Por eso en itXuestra Xsla-
chau tengo tanta suerte. Algunos diri.ctijrv,i de escena
deln'an cnidar e.stos <ietalles, c.-itndiando la psicologia
de cada actor, de cada actriz, para darles un trabajo
que rime con sus sentimientos. Asi dvsiijiarccerian de
la critica muchas frases : i Knlanita estuvo denaeeita-
da... 10 pai>el nt» la va ..ti, etc.

— ¢Qué edad tiene usted?

—Dieciocho afios.

--¢La hablaron para otras peliculas?

—Me han hecho varias ofertas.

—Comi>rendido; no acepta niiiguna portjuc formara parte
del grupo artistico Cifcsa. Ksta comjiafiia, teniendo en cuenta
lo inuclio que usted vale, j)iensa hacerle una pro5X»sicion ten-
tadora.

—¢Quién se lo ha dicho?

— Es lo natural.

-Juro cjuc nada sé.

Pastora Pefia consulté su diminuto reloj de pnlsera, y to-
mando en ios brazos aquella carga maravillosa, se puso c¢-n p'

—¢Démle \i\ 2—1la dije extrafiado.

*Pero, ;n>ti-'d no come?

Xor> ai)rimo» paso entre los trigales, bajo el sol abrasador
de junio.

Henito Penjjfi habia reservado.«n cubierto en su mesa
I>ara mi.

M.XRin Aknoi.p
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'TRitiA Ki.i.is nacié en la ciuilad de Nueva York, el Oia 20 de mayo
P de igi6. Se puede decir, sin faltar a la vvrdad, que nacidé en el tea-

tro, siendo su padre Alexaiider Leftwich, un iirochictor v director
muy conocido en Uroa<hvay, que presenta famosas zarzuelas cada afio.

Patricia recibi6 su educacién en las escudas Gardner eu Nueva York y en
icBrantwood Hall«, en Bronxville

.Su iiriniera ambicion era vivir en una finca y tener muchos caballos y
]>erros. Mas tarde sintié deseos de ser enfermera para-poder ayuiJar a los
pobres que sufrian, pero después de aparecer en imas cuantas ])roducciones
teatrales presentadas en la escuela donde ella era alamna, se di6 cuenta de
que su vtKacion era seguir una carrera de artista.

lin efecto, debido a la tradiciéon que desde tiempo inmemorial habia exis-
tido entre su familia, el teatro era lo que naturalmente constituia una orien-
tacion para ella. Empezé su carrera estudiando los papeles de ingvnua en
las ])roducciones de su padre, y en poco tiempo logré ser <lesignada como
protagonista de algunas obras presentadas por compafiias teatrales cerca de
Nueva York. Desemi>efio papeles en «(The Royal Family», «Once in a Life-
time» y «Elizabeth the Quecn».

Un director de la Warner en Nueva York la vié y en seguida le hizo una
prueba fotogénica. Dos dias mas tarde ella y su madre estaban en camino
por Hollywood con nn contrato.

Ainignc tiene mucha més exi>eriencia en el teatro, prefiere vi cini- Su

PMIPHCIIA u

papel favorito en el teatro era eii «The Royal Family)i, y en la pantalla
((Ladrén de honras», en la cual James Cagney fué el protagonista. Como
le gustan las comedias ligeras, su trabajo con el famoso Joe K. Bro%vn, que
«Jiedes conocen i>or el nombre de Bocazas, en la obra nEl incomparable
I-incr», fué m\iy agradable para ella.

En la pantalla admira a Ruth Chatterton, Noma vSeharcr, James Cag-
iiley y los Barrymores. Del teatro le fascinan LesHe Howard y Mary B.v-
lapd. Siempre asiste al teatro cuando se estrenan obras de Noel Coward
y-de Philip Barry.

Cuando no esta trabajando, Patricia escribe novelas de amor y si dejara
e) teatro se destacaria en este arte, i>ero actualmente no creemos que ella
tomara esa decision.

Patricia, ademé&s de ser muy habil cuando se trata de actuar en escenas
h»blailas, es bailarina, habiendo estudiado con el fanKiSO maestro Ned \Vay-
bnrn. También conoce a fondo la musica, canta con gran liabilidad y tie-
ne gracia espocial para decir chistes.

Quisiera vix'ir siempre en los Estados Unidos, pero le gustaria muhisimo
%iftjar para conocer los iiGbliccs y costumbres de otros paises. Se interesd
i;n la América Central cuando puaaba por el canal de Panamé& para llegar
a Hollywood, y ahora tiene deseos de conocer mas ampliameute los paises
latinos.

Vree que Nuevn 'S'ork el ti’ejor lugar para comprar trajes elegantes y

Esta, &eiEisIMCL octhDt d& Lou WctliteA,

£K. Piwaill,

m

:<S

lo prefiere a Parfs, que se considera el centro de la moda.

No le gusta escribir cartas y le agrada ver todo eii orden.
Tomo chocolate muy a nuiiudo y ahora, como ha ganado
dentro de las exigencias de su contrato con Warner Bros.,
tiene que observar dieta. No tiene secretos de belleza. Se
lava la cara con jab6u y agua y descansa niucliisimo.

No sabe cocinar, sin embargo, tiene muchos amigos que
le Jirofesan carifio y simpatia. Le gusta nadar y montar a
caballo. La historia tiene una gran fascinacii'm para ella, es-
pecialmente la de la Edad Media y la Antigua, Lee muchas
novelas i>oHciacas y su autor favorito es VS S. Van Diile,
que ha escrito muchos argumentos misteriosos que se han
transcripto al liento del cinema.

Tiene una colecciéon de animalitos de vidrio importados
de Chino- No tiene automovil, pero como su familia tieii';
dos, Patricia no se preocupa por adtjuirir uno de su pro-
piedad.

La politica no le interesa en
alma nniy romantica.

Su estatura es de cinco pies cinco pulgadas, pesa 115 li-
bras, sus ojos son azules y su jjelo rubio.

Estd contratada por Wanier Bros, y sus mas recientes
producciones incluyen ; «Las vacaciones del rey)>, «l.adrén
de honras», ><Eiincomparab|e Ehneru, «Féacil de amar», «La
edad dichosa», nEi payaso del circoi>, en la cual canta y
baila mostrando su versatilidad.

Quiza demasiado entregada a su trabajo para tomar en se-
rio el amor, Patricia es, sin embargo, el ideal sofiado de mu-
chos de lof solteros elegibles de Hollywood y de algunos
divorciados que mas de una vez han encontrado eii su ju-
ventud y su belleza motivos de olvidar sus desengafios. Con
sobrada razén se dice que ella puede hacer «ua fortuna si
se propone a enlazar sus conquistas amorosas y le pone IUi
precio a cada eslabdn de la cadena intenniuable de sus ad-
miradores-

Patricia Ellis, que es una de las mas solicitadas solteritas
de Hollywood, dice que el hombre ideal no existe, pero des-
cribe como se imagina que debia ser el sujeto que ella con
sideraria prototipo del hombre que toda mujer pudiera amar.
Este hombre ideal debe tener :

El atractivo v la apariencia de Heorge Brvnf

lo absoluto, pues tiene un

fisa™W io. qu&

ip'"Fimili'Vv'iiu'i' - “ny,

rry.r.

.o T

ICI sentimentalismo innato de LesUe Howard.

S\2r tan carifioso como Jatnes Cagiiey.

Tener 'a gentileza de Warren William.

Las jovencitas de Hollywood le temen al matrimonio y
cuando hay alguna que cifre sus a.spiraciones en su carre-
ra mas que en el amor, es en muchos casos debido a los
muchos hogares que han visto deshechos por los celos de
los maridos que no quieren ([ue sus esjx>sas consideren su
carrera como asunto primordial, por tanto, Patricia Ellis
dice jlue enamorarse ahora resultaria una complicacién y
trata por to<los los medios de variar do congiafiero de
piiseo a diario por temor a interesarse demasiado en uno
especial.

Patricia Ellis a meinido concurre a los Clubs a bailar
con sus amigos, pero cuando les invita a su hogar, gene-
ralmente juega con ellos a los crucigramas. lii (jue pierde
tiene que pagarle la cena a los demas, de modo que a la
media noche, después de hal>er gozado de la hospitalidad
de Patricia, todos los invitados se dirigen a un buen res-
tatiranie y cenan a costa del pobre que haya perdido.
Patricia dice que muy a menudo le ha tocado a ella llagar
la comida de todos, pero que el buen rato <jue han pasado
compensa el gasto hecho.

Con un programa intensisimo de actuaciones proximas,
creem<3.s que por ahora el calendario de amor de Patricia
se quedara en blanco, ya que tendra su alma i)uesta en su
trabajo, teniendo papeles de im|>ortancia en «The payoff»,
(‘'The case of the Lucky Legs», liFreshman love» y «Back-
iirei), todas para Warner Bros, y en las cuales apareceré
con galanes tan atractivos como Ross Alexander, Warren
William Warren Hull y otros igualmente simpatiix>s y j)0
pulares como la linda Patricia se los merece.

Hal Wallis, jefe del departamento de produccion del
estudio de los hermanos Warner, dice : j(El afio actual
serd de gran prosperidad para nuestra industria cinemato-
grafica y esto ha de traerles felicidad y fortuna material
por lo menos a una docena de nuestros artistas; entre
ellas estan : Jeao Muir, Anita Louise, Olivia de Havilland,
Patricia Ellis. June Travis, Marie Wilsou y Beverly Ro-
berts; i>ero especialmente Patricia Ellis, de quien__.ase-
gura—Illegara a lo mas alto del estrellato norteamericano si
¥u arte no se malea o su suerte no se i|nidira.i

m &cl mtohescL mek

ucido. jcU Elump<miJ>\Q. £dj* ia. mismjcu $mEiCLXA. ¢oe de. sam&hjelixy..
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rkvk... brevisima es la hisUiria de la
-.ida tk* la ai'triz que rcalmt'nte

en la alborada <le una carrera i)ue pro-
mete MT d<- grandes triunfiis. Solamonte cinco
,Jius» y mfclii) de duracién ha tenido la perc-
firinacUm d<* Sybil por el mundo ; pero en esi’
<'spacio de tiempo h;i vivido numrniso> nuv.
mi-ntos cniiK'ionanles y llii hechii ini/is en
vampo dp accion quo muchas pe”~5ona®, llegaji®
a realizar t*n todu el i'spacio de una larj*a
vida.

Sybil nacii'i el dia ¢5.de noviembre de
KR (.'apetown, al Sur de Africa. Klla es la
GlItima de los cuatro nifios que tuvieron Jack
\ Mart Jai-obs. Su padre es comi-ionista v
viajante y liene .iu oficina centra! en aquella
colonia inglesa donde la nifia naci6.

Cuando si>lamcnte contaba dos afios, Sybil
‘i flirendia a aus padn-?> y a sus hi'r:iianito>
kun su habilidad para interpretar canciom s. ya
que i>e aprendia todas las melodia» ptipularts
c<n una ficitdad asombrosa.

Sus familiares, naturalmente, la i'stimula-
ban V la aplaudian, todo lo cual s«'rviii para
que la nifla s" aficionara mas y mas a su
naciente arte, hasta que logré que su mtKtiii
li- pu.-icr:i vma mae-,tra de musica, y en breve
ya Sybil podia acompafiarse al piano sus can-
ciones. Ya en este plano de acciéon Sybil quiso
aprender a bailar, y como la llevaban mucho
al cine, ciimenz6 :i tratar de imitar a las es-
ti.'llas, habiendo logrado en esle arti- de la'
imitaciones verdaderos triunfos.

I.LA SOLtCtTAR.VS t’ARA BKNKKtCrOS

Todos los vecinos sabian como la nifia can-
taba, tocaba el piano y bailaba, por tanto,
rada vez que habia una fiesta de bi-neficiu ac
solicitaba su concurso. De este modo, en breve
se fué haciendo famosa en aquella Colonia,
donde los nifios pirfjres que la vW-m en las
fl. j.tas de caridad, y las personas acum'xladas
que patrocinaban fos beneficios en qut- ella
Sguraba. sentian adoracién por la pequefin

natico y una personalidad

Y,
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actriz, y algunos de ellos, cuando iban a Lon-
dn s, iiicncionaban su nombre, y gradualmen-
te iban haciéndole un c;mtiiiki entre el mundo
teatral de la capital de Inglaterra.

Sybil tiene en |l.oiidrcs un tio que es di-
rector de orquesta. Su nointire es llarry Ja-
cobs y estda muy urf<ullohu porque dice que el
talento musical que la nifia posee lo ha hc-
rislado de él; asi un dia, luiblando con la
gran actriz teatral Francés Duy, el maestro
Jacobs mencion6é a -'U sobrinita y le mostro
a la estrella un retrato de la nifiii. Miss Day
le dijo;

—¢Por qué no la trac usted a Londres.-"
Posiblemente podriamos hacerla aparecer i'n
nuestros beneficios también y mas adelante...
presentarla en la escena.

Debido a estos proyectos, y cuando solo
contaba tre» afios de edad, Sybil fué llevada
a l-ondres, donde bail6, cant6 y tocé el piano
para que la viera Francés Day, qiiien pi»cos
dias después la presenti! en una fiesta de be-
neficio que se olrecia en el leatro Palact de
aquella ciudatl.

Seguia pues en Londres, lo mismo que en
(‘apetown, prestando su habilidad para au-
mentar las recaudaciones de las fiestas de
chindad, pero al mismo tiempo que contri-
bufa a beneficiar a otros. Sybil iba hacién-
dose conocida entre la tnejor sociedad d<
Liindres.

Pi:H fRIMKRA Wiz KN fKLILi;LAS

.\ aquella fiesta celebrada en el Palacc
concurrieron varios pnxluctores cinemato”r-i-
ficis, y entre ellos uno que se sintié tan im-
pressionado por la habilidad de la nifia, que
solicit6 de sU tio Harry Jacobs quo le per-
mitiera a Sybil aparecer en una de sus pro-
duccionel!!.

El productor queria hacer e>to a modo de
prueba, pero cuando la nifia hi?o las prhne-
ras escena-i que le wirrospondian en un dra-
ma con el celebrado actor .\rchie Pitt, todos

a preciosa estrellita que posee temperamento dra-

realmente fascinadora.

00

Amo

quisieron .aumentar a’gf' _papf’
Ul para que ella tuviera ocasion de harer
ijala de su habilidad.

Quiso el destina’ aquella pelicula se
prestara a una controversia por causa d.'
jexicencias dcl gabinete de la censura, y so
rito® una comisién de productores para que
la ~iera y diera su opinién s<bre la misma,

Kntre e”xs productores se encontraba Ir-
xinc -\sher, el adniinistrad<ir de los Estudios
Wiener en Inglaterra, quien, asombrado al
ver la h;ibilida<l de la nina, quiso hacerle
una prueba ante la céamara; sin cmbarp.
en aquellos dias actuaba Sybil en una obra
titulifra -.Dance Band... en que (. harle.s Bud-
d\ Rogers era el actor estrella, y .\sher tuvo
Mi,e esperarse unos dias para la prueba sin
embargo, entretanto habia hecho que el tio
de Svbil firmara un tMntraio con él. efectuéan-
dose’la prueba en breve» dias.

Rn su reciente visita a Hollvwockl Ining
Asher trajo aquella prueba que se le habia
hecho a Svbil en Inglaterra y se la mostré
a Jack Warner y Hal Wa.lis, jefes de] de-
partamento de producciéon de Warner Bros.,
quienes admiraron el dominio dcl gesto, la
emotividad v la habilidad paru bailar y cap-
tar que posee la nina, de modo que en breve
habfan hecho sus plafie..; parn ella, pres-"n-
tdndola rccient<.m.-'ite en la pe.icula titulada
,.La pequefia dictadora.i, que es su obra de
debul en .\mérica, aunque despues de eso
ha aparecido con Kay Francis, en et tier-
moso drama titulado «Los trdgicos amores
de Stella Parisho. en la cual la nina inter-
preta mi.ravillosaniente el papel de la hijita
de la actriz. ;o

>labiéndol!e interrogado a Sybil acerca d('

sus predilecciones P»r artistas america-
nos, ha dicho: «Me enrant i Dick i owi'll...
v udnro a Shirlev Temple...»
' Svbil fué traida a Hollywood por su her-
mafia ,\nita, que cuenta jo anos v no t.enc
aspiraciones artisticas. Ambas eitan al cui-
dado de Jack Jacobs, tio de Syb.l, encon-
trandose aun los padres de la nina en la
colonia inglesa de Capetown, d<mde posi-en
una hermi>sa residencia.

Con sorprendente buen sentido hn contes-
tado la pregunta 'c hizo sobre si le
agrada Hollywood més que Capetov.ii, nia-
nifestando que: .'N”,sé aun qué decir No
tengo ninguna aifligtfita en esta ciudad toda-

HOm Nyl

Famoso tenor a quien
la pro6xima temporada
veremos como piota>
gonisia de una serie
de comedias musicales
de 20th Century-Fox.

fjjs primeros dias que pasc'i en el Stuuio
fueron muy fclice.s para ella, pues es una
criatura que si’ impresiona fuertemente con
cuanto le causa placer, pero [Hir ese misnio
emocionalismo de su temperamento, también
h,-. sentido hondamente la muerte del perrito
que le regalaron a IQs picos dias de estar
aqui y en el cual ella tenfa puesto todo su
carifio.

Justo es decir en honor de Sybil Jason,
que i>or primera ve?, en su larga carrera ar-
tistica ha encontrado Kay I'rancis una ac-
triz que le hace sombra. Kay ha sido siem-
pre suprema duefia d<* la situayén en cuantas
pi'liciilas ha figurado, pues por corto que hu-
biera sido su papel, la fascinacion de su
|K-rsonalidail lo ha dominado todo; sin em-
bargo, en (il.os trdgicos amores de Stelia
Parish», veremos que Sybil Jason monopo-
liza totalmente la atencién del puablico, que
se siente tan interesado en ella como en !a
adorable Kay, protagonista del drama.

Sybil tiene ojos azules y pelo negro como
azabache, su cutis es de color de marfil y el
sonrosado de sus mejillas es de un tinte en-
carnado. Detesta los adornos en sus trajes,
prefiriendo todo lo que sea sencillo y. sobre
todo, lo agradan los colores claros. Ha lla-
mado la atencién en el Studio jxir sus buenos
miHlales y la delicadeza de su trato, asi como
por la pureza de su dicciéon y lo extenso de
au voc.ibulario.

Le agradarla tener media docena de gatos
y dos o tres perros, pero di-sde que se le
murié el que le regalaron a su llegada a
Hollywood, anda buscando uno que le pa-
rezca tan atractivo como el suyo, y todavia
no lo ha encontrado. Siente gn deseo natu-
ral de estar continuamente en las tablas,
y juega a las iicomadritasi). vistiéndose con
ios trajes de su hermana y tratando de hacer
como si inttrpretara los papeles de las es-
trellas de cine, habiendo logrado magnificas
imitaciones de Mae West, Ruby Keeler y
otras.

Sybil Jason, actriz de talento y habilisima,
nos hace olvidar sus cinco y medio afios
cuando nos impresiona tan hondamente con
su sentir,y con su gesto dramético... ya
que nos olvidamos de que es una nifia la
que hace la escena, para dejarnos llevar del
realismo y la naturalidad de sus actuacio-
nes...

C. CU
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ZA SEREN

DE ROSITA DIA/

late en coda cutis dormido

Despierte la belleza de su cutis con la finura de ios aceites de un
jabén puro como el Heno de Provia. Friccione bien con la espuma.
Poco o poto, los poros se limpian, lo piel cambia, se afino, renace;
cobra loxania y luce, al fin, una hermosura gemela de lo de la

Annv Ondra, !e pizpireli y gr«io« «Ifii atem.na. *,po..

estrella admirable de la Fox Film.

J

Schmeillng h* sido objeto d« un homenaj» cju* poie« efraileriilicai

V.rS iro de p,op6g*nda, Go«bel5, han efreddo a la
"dral do boxeo*! u" L
gobierno aleméan. ,uien rinde

a isla de Borneo, tan grande como toda Alemaiiia > la mit

de Francia rounid.ns. v» todavia casi inexplorada efl su

interior. Rios m»s rai.dal.isos que d Rhm ">["en a tno
de rarreter.l-s para trasLidarse al interior do!.pais. 1-, <0 donde
trabiwmis conocimiento con la tribu de los Bausas. En (stc .
aislado del mundo entero, viven en pequefias «g-pacu nes”m.ll..-
res di* indigenas pertenecientes a la ra/a Dajak. Lo.

malavos por origen , caracteristica racial. i,,,nublad « es
E fpais ofrece riipidas alternativas de calor > I'"? n
por esto que las_ vivienda» estan construidas s. p

Ausas son padficos v llevan una existencia entregada a la vd

de familia y al cultivo de sus campos de arroz y ma.z. l-a nku.

—E:

.0 rrmo d, flor., y .1 tributo <« 7

«po.a del camp”b

s.- hace en cocniin, v no es nada raro que varias fainilia!, ha-

S ™tr,fis - ) ) *
iue calientan su diario condumio ,I1 ima olla de bambg

ciado, y los tenedores V.on desci.nocidca. )
Las mujeres se adornan con fl..Un olorosas en vez d j >

,
|
de plantar un arbol por cad, r«icn nacidu hl n.fio®y u

r.* ¢ .Si* ¢ w
..rrebat.ido una cabeza humana a una d<
na. 4

1'rFu'mETrTa

PASTIILA, 1,30

A B o N

HENO DE PRAVIA

g a | . M A DRI D, b uen o s Al KDbSj

lidias vecinas. Cuando las nifia» .'P transforman pn mujen-i., la
eostumbre o.'cif'f que se les agujeree e! I6bulo di' la oreja cun bra-
liante y un ba”toncito.

i.'na di- la' ni.is coractcrfstL'as y curi<i'‘as ceremonias la consti-
uyen los niatrinionios. Si- comi«-n/a por una ruidosa caza de lo>
..malo- i-spirilusii. 1,0s novios tient-n apenas quince afio», y cntrt.'
.Heiri \. la ii<nalvada“ suegra. A fin de consagrar su unii'm, los
i<:\<-nr» cmnen en el mismo plato.

;Gran arontfriiiiicnto en la aldea! .\ciiba de llegar un comer,
liante <-xiranjcru. Tcxlo.-. d«s«-aii cambiar sus mercancias, producto
d< larfii's y pt'niixo> f.fucr/o> en la caza, por los producios mus
A>tr! < insignificantes de ia civilizacion.

Espiritus infantiles en contrasta con la rapifia de !a civilizacién.

J. Satooa.
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cinor

i>rdn.

*>uB afirniarsc que hasta que a tritvés de rualquif-r Alm se

alirecto el estilo de! animador ijue Ui habia rvalifadi), el ci-

nema no llegé al mundo del arte. Entonces fud cuando
quedé demostrado que aqueila> imagenes nti eran obra de
una maquina, :>jno también de la fantasia de un hombre. Cada
e”tiin marcaba la aparicion de una sensibilidad y de un («'mpera-
mentd, que era, precisamente, lo que le faltaba al cinema para
dejar de ser una curiosidad cientifica y convenirse en un medio
de expresion artistica.

La.< \iejas p»-h'culas de principios de siglo, que ni siquiera »or-
\fan para preconizar el arte que en ellas se estaba fraf<uarKlo_ sAlo
podian clasificarse por iiénero». Estéticamffite eran inrlasificables,
porque carecian de emocion espiritual. Todas esas peliculas podian
>er la labor de un mi~<no autor ; del mecéanico, del himple obrero
del laboratorio. En cambio actualmente, romo acabamos de indi-
car. la clasificacion de los gineros ha Nido dc»bi>rdada por otra
méa» decisiva y perenne: la de los estilos. Hoy es imposible con-
fundir un film de Lubitsch con otro de Sternbcrg, o uno de Paul
Cziner con otro de R<-né Clair. Y no ocurre esto porque cada uno
de ellos estd especializado en un género determinado, sino porque
cada cual dice las co-.as de un modo distinto, .\hora. detras de
una pelicula hay siempre un hombre. Y detrds de cada hombre,
una sensibilidad, un «-ntido psicolégico de la vida.

A'i, King Vidor, lo ve todo a través del prisma de la fr.taiidad ;
1Mexiinder K.ird;i, es un t-terno esclavo del humor ; Julicn Duvilier
liene como Unica preocupaciéon dar una calidad poética a Kxios los
temas que llegan a sus manos: lo mismo a los va esencialmente
poéticos, como el de uRumbo ki Canada», que a los melodrama-
ticos y, en gran parte, folletinescos de uLa cabeza de un hombren
y ttl.a bandera» : Frank BiTzage busca, en camb”i, lo patético ;
todos BUS films son una sucesiim de «nociones que terminan :ico-
sdndonos en un patetismo sin salida.

Vamos a detenernos ahora brevemente ante la obra de oste rea-
lizador no para hacer su juicio critico, pues este se ha hecho ya
muchos veces y con méaximo acierto, sino para subrayar la impor-
tancia <lo su estilo, auténtico simbolo de las posibilidades del ci-
nema actual.

Todo."! los films de Borzage son un d0o. Y decimos todos. p<ir-
que la mayor parte de los que podrian catalogarse como excep-
ciones —«Nuevo» ricos caprichososn o (iNunca es tarde..ll  sue-
len ser obras frustradas y las que esl.an llamadas a no pasar
a la historia. Borzage, repetimos, para construir un film nu pre-
cisa nada méas que del juego de dos personajes. EI y Ella. Y ni
siquiera se esfutTza (xir darles, en cada oca«6n, un temperamento
distinto. Podra variar, aunque poco, su retrato corporal, pero el
espiritual es siempre el mismo. EIl es un hombre dominante, so-
flador. prisionero siempre en un gran C(*nplcjo de contradicciones.
(S6lo en (i¢Y ahora, qué?» aparece cspiritualmente timido, I’ert.

si le observamos con detenimiento, veremos que es un gran rebel-
de frustrado. Si en vez de Vvivir

en una ciudad clamorosa y mo-
lesta, hubiera vivido, como Li-
liom. aislado del mundo, fr<»nte
a un ventanal inmenso y abier-
to a tas mas maravillosas eva-
siones, nunca se hubieran aso-
mado las lagrimas a sus 0jos.)
Ella es el candor, la timidez, la
ternura. li» el *gran suefio de
ese gran sofiador que es siem-
pre EI

Kn torno a este duo eterno,
sin principio ni fin, Borzage
crea en todo momento un mun-
do humilde, de tristezas y de
alegrias en continuo contraste,
de matices arrolladores en su
insignificancia: el mundo de
"El séptimo cieloii, de «Torren-
tes humanos», de ciLilinmn® de
icFueros humanos», de «Adi6és a
las armas», de ccLa vida es sa-
brosaii... Ki; también las reac-
ciones sentimontiile.s de este ul-
timo film .san las mismas que
las de los anteriores aunque a
alguien ie cause extrafieza. Tam.
bién es e»te el drama de dos
almas humildes, aunque el am-
biente sea muchas veces placido
y mundano. También es EIl un
.soflador y Ella una mujer todo
ternura. Lo que ocurre, es que
par.-i apreciarlo hay que hacer
un esfuerzo im.iginativo y ver
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un poco méas alla de las imagenes planas, que cont-’'mpladas sélo
con los ojos serdn siempre eso: simplemente imagenes planas, sin
dimensiones emcx-ionalrs, Y precisamente para .sentir lo patético,
para s<'ntir a Borzage, se necesita siempre de un esfuerzo imagina-
tivo; pequefio, en verdad—pues el cinema es todavia un arte de
emm-iones faciles, primitiva.s—, pero imprescindible. Para sentir
la emm'ion patética de los films de Borzage, hay que entregarse a
ellos plenamenti', .sin reserva ni preocupacién alguna.

I'na vez conaeguidti esto, ya pod<-(nos perdernos en el muntio
di' la mas complicada escenografia y en el de ias mas :ib<iirdas
multitudes, que él sabrd siempre aislarnos de tmlo ello ctm unos
simples primeros planos. Hasta tal extremo no le ha fallado nunca
este gran recurso de conseguir el patetismo con el acercamiento
material de los motivos emivionales, que tie su estilo han pnstido ya
dos directrircs : una de superacion y otra de estilizacién.

I.JI primera la ha conseguitlo nada menos que King Vidor. Kn
«Ch.-impi) tcm-mos un gran ejitnplo, cuando Jackie C<w»per, aco-
sado por la méas espantosa soledad, encuentra en el amor mater-
nal su Unica tabla dr- salvacién. Y la segunda directriz —la estili-

_0 patético
en IG5 ms

~Iran

Co 3orzage
. 't é

.r por Rafael Gil
zadora—, nos la ofrece I'rank C;ipra en "Kstriclanvnte confiden-

cial». Aqui no son dus personas, sino dos animales —un caballo
y un gallo— los que engendran la emncién patética." Y ocurre en
aquel momtnto. genial, en que Brcadway Bill, postrado por una
enfermedad, da los primeros sinloma.s de mejoria, y el gallo liis
acoge con un Kki-ki-ri-ki de formidable entu.siasmo.

El hecho de que estos dos directores admirables —uno de ellos
Vidor, sin duda el méas admirable <lel cinema universal—, reoi-
rran algunas veces a la obra de Frank Borzage como fuente inspi-
radora, nos hace ver, una vez mas, que su estilo e.i un gran sim-
bolo del cinema actual, de sus alcances y de su” limitaciones. Al
encerrarse en un lirismo esericialmente patético sabe que Ciinsigue
a(iroveehar. y agolar, trxlos los mtxlios dcl cinema que han encon-
trado va su expresion definitiva.

*Madrid,



nalfals ‘“Luz de Cinema" de Rafael Gil

] "To quitro' jXo quiero! jY he dicho que no quiero !
] » Yo i>ensaba seguir dedicado a comentador de libros,

N pero basta que me k> mande usted, para que a mi
no me dé la gana. ¢(Esta claro, Guzman? ;(Por qué no habla
usted ? Holgazaneiia, ¢eh? jQue hablen los demé&s! iQue
cémodo es eso ! Ya hablard Alberto Mar. jVa hablard ! jYa
lo creo ! Hablo para decir que a mi no me manda uadie. Soy
mas anarquista que Stirner, que el falso princijw ruso y quo
el pesadisimo Xettlau. jA”"jo la tirania!

Bueno, ya nos hemos desahogado. Ahora, como buen chico,
voy a cumplir el encargo... hasta donde me sea posible.

Todos conocemos a Rafael Gil, aunque no personalmente,
como Guzmdan Merino. Pero es igual. A través de una carre-
ra de escritor cinematogréafico, iniciada y desarrollada, en
gran parte, en estas paginas, cantera de donde han salido
mas jovenes criticos que no de cualquier otro sitio, le cono-
cemos casi igual que si le tratdiramos a diario. Sus péginas
de clara y Ilana prosa nos han hablado de su sencillez y de
sus cualidades personales. Podriamos decir que es el mejor
de la «generacion» de PoPi'r..AR Fii,m, sino constituyera una
ofensa para otros, merecedores ilel mismo titulo.

¢(Recordéais la vida del «bruto» de George Bancroft, con-
tada por ¢1? ¢(Recordais su estudio sobre aquel director poeta
que se llamaba Murnau ? ¢ Recordais... ? jPero si llenariamos
juedia historia de esta revista hablando de sus trabajos pre-
téritos !

Vengamos al presente. Ha.sta la fecha faltaba su contri-
bucion a la biblioteca espafiola dcl cinema. Ha llegado hoy.

Hoy (os decir, el mes pasado) aparece una atractiva i>or-
tada : Sobre un contraluz de «Sequoian se destaca un nom-
bre : Rafael Gil. Un titulo; Luz de cinema. Y unas inicia-
les, representativas de una gran labor pro dignificacion del
cinema: G. E. C. I.

Como estoy un poco aburrido de ser metédico (no lo he
sido nunca), comencemos por el final, por el indice. Tras
una reproduccién del manifiesto de G. E. C. I. (de cuya
Biblioteca es este libro el niamero 2), una j(Evocaciéon» nos
hace una pregunta, que contesta en cuatro escalones:
«Mapa)i (Yanquilandia y Francia, Alemania, Rusia, Espafia
e Inglaterra, en pugna de valores, esperanzas y desilusiones),
IIntento de teoria» siquiera sea mecanica (palabra, técnica,
adaptacion, espectaculo), y i'.nos «signos actuales», como ia
mujer, los dibujos animados, los deportes, el cine coOmico y
Charlot, reflejos de topicos del cine, que, muchas veces, le han
dado paginas de gloria. Y, por ultimo, «en el cine de dos
épocas: cifien (el romanticismo cinematografico y «Nostal-
gia»).

Empecemos, por lo tanto, por el final, porque la obra esta
presidida por un poco de esa «nostalgia» que le invade a (fil
cuando se encara con el ayer, el hoy y el madaiia del cine,
una nostalgia que, bien entendida, no le evita sin embargo
un gran porvenir (que desea, que prevé y predice, como
profeta, no de palabra exaltada, gesto agitado y maldiciones
de un dios tremebundo, sinc. de un profeta, inconsciente de
su mision, que habla con toda la sencillez de que puede ser
capaz Un Rafael Gil) ni gozar un presente mas o menos detes-
table, pero no tanto que no se hallen en él joyas (no, joyas
no ; flores) de valor.

ciCuando yo era niiio...n, dice Rafael Gil, con el aire de
decir «cuando éramos todos nifios, cuando el cine era nifio...»,
y todos, a coro, repetimos : «cuando éramos nifios...», por-
que su vision retrospectiva del cinema es la misma que tu-

vimos todos nosotros, mas o menos parciaina-nti.. sus
paginas, como de obra maestra, nos jiarecen jtan faciles!
«Eso lo hubiera escrito yon. Porque dicen de nosotros mismos,
de todos los que fuimos, un dia, nifios. Pero si fuimos nifios
no gozamos de su pluma, ni de su nsiéon ancha, y nuestras
rem~moranzas nos salen torpes, tontas y afectadas. Todos po-
demos decir : «yo fui un nifio que iba al cino), No todos
podemos sonreimos al afiadir las frases precisas para comple-
tar el «cuando éramos nifios...».

Y del ayer, en vision rapida, ligeramente melancdlica, pero
exenta de tristeza, pasamos al hoy, visto con ojos del mismo
ayer, y, mas todavia, con los de mafana.

Porque Rafael Gil, y esa es una grau ventaja, (tanta ven-
taja que la comj>etencia es desigual), sabe ser santo de todos
los tiempos que crea aquella obra de la que diria Toine que
es la obra de arte superior, porque cabe coger lo que es de
todos los tiempos, de todos los paises, de todos los hombres.

Como «Sequoia», es natural, sin alardes. Tan natural, que
nos parece ver antes que un escrito gestado en una capital,
un paisaje visto' directamente por el pintor junto a aquel
puente de los tres ojos, vecino de la isla arbolada donde sofié
algun Tom Sawyes con hacer de Robinsén.

Frente al cinema nacional, en una posicién contradictoria
y ldgica, se sitla simultdneamente animado y desesperanza-

RUTAS
SONORAS

Daniel Alomar era un elegante de diez y ocho quilates.

.Aquella noche, en el teatro, su triunfo fué completo. Pero no se
crea que como actor, no; como espectador. Todos los prisméaticos
sostenidos por manos femeninas se dirigieron hacia su palco. Todas
las dama» y damiselas le enviaban miradas de amor suplicante vy,
por supuesto, .Alomar, no perdié ocaston de devolver sus leves, pero
significativas, sonrisas.

Baste decir que una de las aristocraticas bellezas quedé esa no-
che presa en la red, de la manera mas segura que es posible desear.
Se hallaba en el palco situado frente al de Alomar y era bella como
un &ngel. Parecia flotar en medio de blondas y de sedas, y era tal
su profusion de brillantes y piedras preciosas, que daba, en cierto
modo, la impresion de un claro cielo estrellado...

Aquella princesa seductora no apart6 los ojos del palco de Alomar
durante toda la funcidn. Si alguien le hubiese hecho una pregunta
sc”re lo que se represemaba en el escenario, no habria sabido
responder.

Al terminar la funcién, Alomar se apresuré a ubicarse en el co.
rredor por donde ella debia pasar. La dama no le impuso larga es-
p~a : salié casi inmediatamente,

Cuando pas6 por su lado. Alomar sinti6 en la mano un leve roce,
y apenas repuesto de su sorpresa, se dié cuenta de que tenia en la
mano un objeto pequefio; era una tarjeta arrollada dentro de un
anillo. Se la habia deslizado al pasar, pero su deslumbrante belleza
y el roce de su mano le turbaron al punto de no darse cuenta en el
primer momento de lo que habia ocurrido. En la tarjeta habia un
rwmbre: uMarquesa de Ribas. Avenida del Tibidado», y debajo,
escritas con lapiz, estas palabras: iiMafiana a las diez en punto
de la noche.»

El anillo que cefifa la tarjeta era valioso: por lo menos de un
valor do tres mil pesetas, segun la opinién del joyero a quien con-
sulté al respecto.

Era lo que se llama buena suerte. Indudablemente, no es per.
sona insignificante la que envia sus billetes de amor con un ani-

Petfov - Bitoff, realizador soviético

E ia moderna escuela cmematografica rusa, seguramen-

te la mas iuteresante del momento, es bien poco lo

que conocemos en Espafia. Tan s6lo unos cuantos
films, que han logrado llegar hasta nosotros. La censura ci-
nematografica, parcial, intransigente y torpe, que permite
la exhibicion en nuestro pais de todas las cintas militaristas
que la Alemania de Hitler nos envia, impide—dando con esto
una prueba mas de su acentuada microcefalia—la proyec-
cién de cintas soviéticas, cualesquiera que éstas sean, siendo
escasisimas las excepciones que logran evadir esta norma ab-
surda. Asi es como no hemos podido ver «La madre>i y «La
huelga», de la ér-oca en que el cinema era aun silencioso;
ni «Campesinos», «El cdnsul negro», «Tchapaieff» y «La
juventud de Maximo», films que representan, segln tene-
mos entendido, el encarrilamiento de la cinematografia rusa
por normas nuevas y cauces inéditos.

Por una de esas extraordinarias «xceiwiones a que hace un
momento nos referiamos, nos ha sido posible contemplar
i.Groza», de Petrov-Bitoff. {También, y siempre en sesion
especial y para puUblico restringido y minoritario, hemos pre-
senciado «EIl nuevo Oullivem, «Rusia 1940» y «K1 gran expe-
rimento», La primera de estas tres cintas no hace mucho que
la comentamos en estas mismas paginas. Las otras dos, bien
merecen un comentario aparte, nue otro dia haremos ; ambas
sefialan una posicion del cinematografo ruso distinta total-
mente de la que hasta ahora habiamos encontrado en él.)

"Greza» (>iLa tempestad»), es un film que ha traido a nues-
tro recuerdo a(iuella otra cinta del mismo realizador, que
conocimos en Espafia con el titulo de r*Artemio, cargador del
\'olga». Son las dos Unicas producciones <jue de Petrov-Bitoff
se han presentado en nuestro pais. En la ficha de este ani-
mador encontramos dos titulos méas : «Corazones y délares»
) 'IEI distrito de la escuela», sin que por ellos podamos de-
ducir nada que nos haga ver lo «jue para Petrov significa su
obra anterior a mArtemio».

En los films que hemos presenciado de este reahzador, apa-
rece acusado fuertemente su temperamento de artista. Por
estos films conocemos a Petrov, y px)r estos films conocemos
también una faceta de la Rusia prerrevolucionarta.

lin «Artemio» es el problema del judio oprimido, estru-
jado y vilipendiado por la incompresién y brutalidad, repre-
sentada i>or un pueblo inculto y semisalvaje, cjue le acosa y
le acomete por el placer iSnico de hacer sentir sobre él su
superioridad y su presunta diferencia racial.

En «Greza», el problema es otro. EI ambiente es otro tam-
bién, Aqui es el siglo xrx, a fines de su segundo tercio. La
vida inedia rusa de entonces esta representada con gran exac-
titud, H1 comercio, el amor, la religién, las costumbres ge-
nerales de la época, son minuciosamente analizadas aiite la
camara tomavistas, que no deja un momento, por crudo que
sea, sin desmenuzacidon detenida, siempre con un sentido cri-
tico y cinematografico verdaderamente perfecto.

En la manera de tratar en imagenes la novela de Gorki y
en el modo de enfocar y ordenar ritmicamente el drama de
Ostrewsky, encontramos la misma mano— maestra—de Pe-
trov,

Hay en los dos films una misma realidad, triste y pesi-
mista, sombria y lacerante; una realidad poética, bella y
noblemente sentida, que califica a Petrov como maestro en
el dificil arte de la inspiracion cinematografica.

Esa tendencia groseramente tragica, que tanto en «Arte-
ntioii como en ((Groza» se desprende de los cantos y bailes
populares eslavos, es exchisivamente d« Petrov. So6lo él ha
sabido captarla en su total integridad.

Grau realizador Petrov-Bitoff. Arte personal el suyo, sin
reflejos ni intromisiones extrafias. Solamente con King Vidor
le encontramos alguna analogia. Salvando, naturalmente, las
naturales consecuencias de nacionalidad, de idiosincrasia, Pe-
trov siempre sera un realizador ruso, mientras que Vidor no
dejara nunca de ser un auténtico animador americano. Petrov
y Vidor, si acaso, coinciden en el modo de ver las cosas,
no en el de sentirlas. En «Noche nupcial», de Vidor, hay
motivos, momentos cinematograficos, que ya vimos en «Gro-
za», De ahi es de donde hemos obtenido la identidad de pen-
samiento que acerca del arte de las imagenes tienen Vidor y
Petrov,

Madrid, junio, 1936.

Carlos Serr.\no de Osm.v

do, ante las muestras de capacidad o imbecilidad de qut dan
muestra unos u otros realizadores hispanos. Xo mas dt siete
paginas. Rafael Gil sabe bien que se hau escrito muchisimos
miles de cuartillas sobre uuestra producciéon enjuiciandola
alabadndola o dando infalibles recetas para curarle de suf
males. El se limita a registrar un hecho. Xo da ninguna
receta magica. Sabe bien que bastaria con mucho para darle
ei impulso definitivo, unos cuantos realizadores a la altura
de algunos escritores de cine, entre los cuales se cuenta uno
que su modestia (modestia de quien dice maravillas con la
misma facilidad conque usted dice <'me voy, porque son las
sietes)) le impediria citar,

Al dar el catalogo de la biblioteca cinematografica hispa-
na dije, hablando de iJispectador de sombras», que era el
libro (lue con mas gusto se leia entre todos los citados. Hoy
le sale a \’illeg3s-Lépez un irompetidor de su talla, ; Con cuél
nos quedamos ? Con los dos, siu dudarlo un momento.

S6lo nos cabe felicitamos de esta nueva contribucion a
nuestra escasa bibliografia. Escasa hasta la fecha, pero ame-
nazando con completarse si (>. E. C. I, lleva adelante sus
planes, cuyos frutos comienzan a llegar hoy a los que, ale-
jados de Madrid, no podemos asistir a sus sesiones de cine,
a sus charlas.

«Esto es «Ley del cinema», de Rafael Gil. {No bastarian
portada, titulo y nombre para decir todo lo expresahie sobre
gusto, interés y calidad, respectivamente?

Alberto M.\r.

LAS MIL Y PICO DE ESTRELLAS

lio de tres mil pesetas Con toda evidencia no podia tratarse de
una aventurera, sino de una dama de elevado rango.

La aventura se le presentaba a Alomar tan satisfactoria comu
era de desear.

Mucho antes de que se aproximara la hora de la cita, Danifrl
Aomar vestia su mejor traje de calle, Ilamd un <itaxi» y se hizo
llevar a la Avenida del Tibidabo.

Después de unos kilémetros, el ictasi» se detuvo junto a la ace-
ra. La torre-palacio tenfa puerta cochera que se abria sobre un
camino entre jardines, donde habfa aguardando numerosos auto-
moviles particulares. En cuanto a los visitantes llevados por aque-
llos automoviles, pensé Alomar que se verfan obligados a hace,
antesala cuando él presentara la tarjeta y el anillo.

Sali6 a recibirle un portero de imponente estatura, de cara ce-
fluda y con un algo de patibulario, pero apenas vi6 el anillo, la
dureza de sus facciones desmay6 en una sonrisa amable. Hizo so-
nar una campanilla y apareci6o un lacayo de librea toda recamada
de oro y de plata, el cual, luego de inclinarse en una reverenciii,
le suplicé que lu acompafiara pocos pasos, hasta dejarle a cargo
de otro lacayo, ain mas reverente y de librea aun més espléndida.
Este a su vez le condujo a través de una docena de corredores,
aposentos, salones, decorados y amueblados principescamente, al
punto de que su lujo desbordante fatigaba la mirada.

Al fin entr6 en un grandioso salén de cierta semejanza con un
anfiteatro, cuyo decorado, moblaje e instalaciones excedian en es-
plendor a todu cuanto ae puede imaginar: estatuas de marnuil,
llores exdticas, tapicerias de seda, alfombras antiguas, delicadas
porcelanas, 'cuadros de grandes firmas en marcos suntuosos.
casi tocando el artesonado, una hilera de estrellas, del tamafio dt;
una mano, nil y pico de estrellas cerradas por un vidrio obscuro.
Una idea original en materia de ornamentacidn.

De poco tiempo dispuso para examinar esas curiosas y admira-
bles estrellas, si bien tuvo tiempo aun de observar que al lado de
cada estrella, y a manera de sombra proyectada, figuraba una to-
ligraffa de una «estrella>i cinematografica, recortada en forma de
estrella. Vié a Joan Crawiord, Arline Judge, lda Lupino, Loretta
Young, Marién Davies, etc.

Se abrié la puerta, y vié a su diosa... que entraba.

1jC pareci6 méas bdla ain que la vispera en el teatro, suponien-
do tal cosa posible. Ingenua y modesta, era su mirada noble, y a
la vez sencillo el aire de sus movimientos ; los grandes ojos, los
labios, brindaban amor. V sonrefa... Sonreia como Jeanette Mac
Dunald, como Greta Garbo, como... sonrefa. De una manera que
atestiguaba su intencién de complacerle y su dicha de verle. So
levanté con ligero paso > le tendié la mano. Luego le invité a sen-
tarse a svi lado, en im sofd chino tapizado de seda que habia en
el centro del sal6n” al lado de un fantdstico piano de cola, blan-
co, con la caja transparente, de cristal.

Bajo la mirada, con expresion pudorosa, y le suplicé que no for-
inara de ella una mala opinién a causa de su actitud poco reser-
vada de la vispera: fué algo impremedilado ; no pudo reprimir ej
impulso de hacerle conocer los sentimientos que él le habla susci-
tado... El cay6 de rodillas a sus pies y le confes6 que la amaba...
La apasionada declaracion la alarmé a ella tan vivamente, que se
puso de pie, se alej6 unos pasos y se qued6 mirdndole con verda-
dero susto reflejado en sus ojos inocentes. El se dié cuenta de que
habia procedido con mas vehemencia que la que convenia para
empezar, y decidi6 cambiar de tactica, prosiguiendo, al efecto, con
respetuosa calma. Por fin logr6 persuadirla a que volviera a sen-
tarse a su lado, y le rogé que le perdonara esa vehemencia, dicta-
da por la intensidad de su amor. Ella se puso a llorar silenciosa-
mente y le dijo que jacnas habia encontrado un hombre que supie-
ra comprenderla. jur6é que él seria ese hombre, que él la com-
prenderia. V comenzé a recitar versos delicados. Ella se enjugé las
lagrimas, y mientras le escuchaba, su expresiéon de pena se des-
vanecia en una dulce sonrisa. Una sonrisa dulce cual la de Pau-
lette Godard, la de Jean Harlow, la de... ella.

Daniel \lomar se hallaba sentado en un almohadén a los pies
de ella: se inclind ella, y deposité en la frente de .Momar un beso
maternal. EI no pudo contenerse. Estreché sus manos de lirio so-
bre su corazén y la besd en los labios con pasion tan fogosa, que
se qued6 anhelante y le dirigi6 una mirada de profundo reproche.
Se levant6 con deliciosa sencillez y se sent6 frente al piano,,. Y
empez6 a cantar. Cantaba para él. V él también cantd, de suerte
que aquel dio parecia que representaban asi un acto de opereta
en que las partes se juran eterno amor.

Llegé el momento de la despedida. Ella le dijo al oido :

—Vuelve pasado mafiana a las diez. Toma mi anillo para que
puedas entrar.

Se aparté r.ipidamtnte.

para esquivar el ardiente be.so final y



nformaciones

Filmacién de una obra de Mufioz Seca

Se trata de iiEl ray6n, que es una de las mas chispeantes y diver-
tidas obras de Mufloi Seca y Lo6pez Mufioz, quienes volcaron en
ella lo mejor de su ingenio y de su humorismo.

Jusé Buc-hs ha empozado ya en Niadrid el rodaje de la chistosi-
sima p«-licula, contando para ella con un reparto de primeros acto-
res como jama” ha reunido pelicula alguna, siendo la firma Fran-
cisco Puigvert, de Madrid, la que se encargara de la distribucién
en la regién centro.

Catalina Barcena va a empezar
su primera peiicula en Espafia

La t-ximla arti“ta f.-pamila que, después de alcanzar resonantes
éxitos y uno de los primeros lugares en nuestra escena, se incorpo-
ré6 al cine, siendo en Hollywood contratada, admirada y elogiada
en sus primeras producciones cinematograficas realizadas en Cine-
landia. ha vuelto a Espafia, donde ha sido contratada para filmar
varias peliculas por la joven y potente marca espafiola Cifesa.
Elegido el tema y realizado el guién para Catalina Barcena, de
manera tan admirable, que esta pelicula va a causar verdadera
sensaciéon : Catalina Barcena comenzara en el mes de julio a rodar
su primera pelicula espafiola hecha en Espafia, dirigida p>or el jo-
ven director Luis Marquina v rodeada de un formidable elenco de
artistas espafioles.

Nuevos valores cinematograficos

Internacional Films se asoma al cinema nacional con an,siaji de
renovacion, aportando a él con el caudal de su experiencia, valores
absolutamente nuevos que abarcan los distintos aspectos técnico y
artistico de la produccién.

PANTAUASDEBARCELONA

Hace un calor insoportable en la mayoria de nuestras >ala>.
todavia dedicadas al estreno. La calidad de los films deja bastante
Aue desear en bastantes casos.

¢Para qué, pues, una critica?... Ya la hace el calor.

Hf aqui un resumen de lo que se ha estrenado estos (himos dias.

Asteria : ((Fie! y pecadora»

NA produccién Radio, presentada bastante fuera de tiempo;

| un film que tii'ne algunos valores estimables, desarrollado
vn el ambiente de la Gran Guerra y que nos ofrece el con-

flicto pasional de una mujer que hizo comercio de su carne, con-
servando intacto el corazén (jLagarto!). En la interpretacién ve-

la mano en un ademan de

desde el otro, extremo del salén alzé
idespedida y murmuro6:

—I1Adiés, amor |

—i.Amor miol... imi divino amor!...—balbuce6 y sali6 él, como
presa de un dulce vértigo.

* . » *

Li( mafana siguiente, con el prop6sito de olvidar el tiempo,

Daniel Alomar sali6 y dirigié sus pasos hacia la playa, Miraba a

1itodas partes, buscaba nalgo», acaso a «ella». Aquellas mujeres her.
mosas que estaban tendidas sobre la arena no le distraian, no le
interesaban. jCon qué ansiedad contaba y contaria jos minutos
hasta la noche siguiente!

(>rca de la terraza del hotel se encontré6 con Ricardo Losadii.
viejo amigo suyo. Se dieron un cordial abrazo. Después de ios

primeros saludos tomaron un coctel en la terraza del hotel y se
pudieron a c(Jncertar la manera de pasar una horas juntos. Alo-
mar propuso ir a un teatro o a un cinema.

—iBah'... jya nadie va a un teatro ni a un cinema.!l... :'V me-

nos en verano!... —exclamé su amigo—. Es algo aburrido, estii-
pido... gente que canta o habla sobre un amor que no siente, que
liace gestos que nada tienen que ver con ia realidad: los mismos
ecelos son falsos y los actores le mienten 3 uno en la medida en
que lo requieren sus respectivos papeles. Yo le llevaré a un lugar
edonde veremos expresar sentimientos reales; amor, celos, odios
reales ; donde, por lo menos, uno de los actores cree que lo que
representa es la vida misma y siente la realidad. AIH se ve la obra
genuina, legitima. Esta tarde, por ejemplo, se representard uMa-
rinan y le aseguro que jMsaremos un buen rato. .'Mgo caro, por-
que la entrada cuesta cien pesetas, pero nos divertiremos. De
manera que, vamos a comer, y luego...

Alomar accedi6 a su invitacion y dejo que le llevara al lugar de
que hablaba.

* * * *

En el automévil de Losada recorrieron algunos kiloémetros y
«ntraron al fin en un vasto jardin, subieron por una escalera, ai
parecer de servicio, y llegaron a una especie de taquilla donde pa-
garon sus entradas. Luego un portero los introdujo a cada uno en
un paico, mejor dicho una garita, pues era tan pequefio que sélo
habia sitio para una persona. Una garita obscura que tenia en la
pared del fondo un vidrio del tamafio de una mano. Se acerco
para mirar a través del vidrio, y con indecible asombro reconoclo
eel salén que habia visitado la noche anterior. Reconoci6 tambié-i
a su divina amada —sentada en el piano, cantando, junto a un
joven gallardo—, los cuadros y las mil y pico de estrellas, detras
de cada una de las cuales'espiaba un par de ojos. Y con ese hom-
bre. la joven representaba nMarina>i, de la misma manera como
habia representado —ignoraba la obra— con él. EI pobre tonto se
com”rtaba ridiculamente, pero ella desempefiaba su papel a ma-
ravilla. Hubo momentos en que el pobre hombre, presa de celif
furiosos, parecia que iba a darse la muerte o a infligirla a la mu-
jer que le ocasionaba semejante tormento.

La comedia vale, en verdad, las cien pesetas de la entrada
—reconoci6é Daniel .Alomar.

Como es de suponer, no acudié al dia siguiente a la cita con
la iimarquesaii en el salén de las mil y pico de estrellas, y huelga
decir que Daniel Alomar vendié el anillo por tres oiil pesetas y
se las qued6 a cambio del (jrol» que habia desempefiado.

Juan Mané

m

Su primera pelicula, ya en ireri e realizacién, lleva por titu
nLos héroes del barrio .. obra original de Luis Pérez de Ledn, en
la que intenienen factores inéditos para ia produccién nacional,
matices que se hallaban ausentes de la generalidad de las peliculas
peninsulares.

i'Los héroes del barrion. trama humana y apasionante, contiene
en efecto, en habil enlazamiento, a través de impecable observacion,
lo sentimental, lo alegre, lo dramatico, el encanto de la maéas deli-
ciosa gracia infantil, e incluso lo artisticamente espectacular. Su
realizador, Armando Vidal, nuevo para nuestro cine, pw haber ve-
nido colaborando hasta la fecha en estudios exffanjeros, Iwwibre
experto de la direccién, que se ha entregado a la realizaciéon de «Los
héroes del barrio» con entusiasmo infinito, comprendiendo lo que
para él y para el cine nacional ha de representar esta produccion
singular.

También en el campo interpretativo de <iLos héroes del barrio>i,
aparte el afamado y conoddo actor Pedro Terol, se hallan aporta-
ciones inéditas, auténticos valores artisticos cuya colaboracién hubo
de representar para Internacional Films grandes sacrificios de
toda indole.

En efecto, con el ex actor de cardcter de la compaifiia de la Bar-
cena, Luis Pérez de Ledn, se hallan una serie de artistas, en su
mayoria infantiles, alguno» <jue no pasan de lo" seis afio», que
poseen una formidable preparacién artistica y son una maravilla
de intuicién interpretativa y encantadora y graciosa precocidad.

Una serie de documentales

La potencia y prestigio que el cinc espafiol ha logrado, no sélo
entre nosotros, donde ocupa la primera fila al exhibirse en los salo-
nes de primera categoria, sino en el extranjero, donde se considera
e interesa nuestra producciéon filmica, obliga a que las producto-
res nacionales tengan jirescnte en todo momento el alto valor pa-
triético y cultural que tiene dar a conocer por medio del lienzo de
plata las riquezas materiales y tesoros de orden histérico v espiri-
tual que Espafia posee.

Mirando esto y no olvidando el signo de enaltecer el cine his-
pano, para elevar a su vez el nombre de la patria, Cifesa, la pujan-
te productora valenciana, tiene trazados unos guiones para la rea-
lizacion de varias documentales, que recogen multiples facetas del

mos a Ann Harding, una actriz qué relne magnificas posibilidades
draméaticas y que se ve magnificamente secundada por Brian Alser-
ne, Paul Lukas, Jean Hersholty Ralph Forbes.

El film, aunque de excesivo metraje, se recibié con agrado.

Fémina : «Su primera escapada
gangsterianai) y el sentimentalismo llor6n de la comedia de
inifios prodigios>i. En conjunto, el film es aceptable, contiene

escenas bien resueltas y, ademé4s, vemos a Rin-tin-tin, jr. (un perro

de campanillas), Jackie Cooper (lastima de actor malogrado) v

Joseph Calleia.

Un film en suma recomendable a
con aleluyas.

CIM.\ que reline en su asunto la vibraciéon de la "muchachada

los lectores de los semanarios

Coliseum : ((Casta de aguilas» y (jHuérfanos del Destinon

n doble programa de escaso valor, formado por nCa.sta de
dguilas», film complementarii) interpretado p<ir Williani
Boyd y Jimmv Ellison, y <iHuérfanos del De.stino», cinta

de corte melodramético, en la que a pe.>ar de la flojedad de su

asunto destaca la labor del nifio Dickie Moore, bien secundado por

Virginia Veidler.

Capitol ; ((Alias Dinamita» y «EI carnaval de la vida»

os film.s policiacos, con todos .sus defectos y repetlcione.s, se
L han a<luefiado definitivamente de un .sector bastante numero-

so de puUblico. '‘Buena jM-ueba de ello la tenemos en el hecho
de la ininterrumpida presentaciéon de esta clase de cintas y la bene-
volencia con que se reciben, a pesar de la escasa calidad de la mayor
parte de ellas.

En ii.Uias Dinamitan, film de la Universal, nos sirven un detec-
tive bastante refiido con la honorable comunidad de los continuado,
res de Sherlock Holmes. Mujeriego y ((dinamita», Edmund Lowe
se muei-e a maravilla en este personaje que parece hecho a su me-
dida ; un personaje al estilo de aquel sargento Quirt de kEI precio

Contestaciones a nuestro Consultorio

{Conclusiéon)

partido tomar. Los sentimientos no entran para nada en sus
actos, ya que siempre busca el lado practico de las cosas. Trato
muy agradable y atrayente. .Aprensiva a la enfermedad imagi-

nando dolencias que no tiene. Hay mucho que decir sobre su
caracter,_pero no es iwsible en este breve estudio. 2,* Se casara,
pero existen probabilidades de divorcio a causa de asuntos de
intereses.

Juan Garrigo. — i.» Espiritu de una fijeza que en ocasiones
llegard a la terquedad ; pesimista, reservado v retraido, dominan-
te, independiente y muy voluntarioso, gustando de imponer su
Noluntad a las personas que ie rodean. Sentimental e indeciso en
asuntos del hogar. Aficionado a las ciencias ocultas, para las
que tiene excelentes aptitudes. Le preocupa bastante todo lo re-
lativo a la m~rte. Temperamento violento y algo 4&spero. Inte-
resado. Muy inteligente, pero de mente algo extraviada, exalta-
da en muchos casos. Nervioso e irritable. Sabe disimular sus im-
presiones. 2,* Heredar4a. Tiene un porvenir en extremo interesan-
te y magnifico en lo que a su profesion se refiere. .Marchara al
extranjero.

Marietta. — i.* En relacién ccm su matrimonio se ven nume-
rosas dificultades, algunas de verdadera importancia; éstas, se
producen por la desacertada intervencion de uno de ios hermanos
del esposo, en sus asuntos de intereses. La madre del esposo esta
indicada afectuosa para usted, pero en el fondo existirdA una gran
desunion entre su espiritu y el de ella, lo que se traducird en
pequefias dificultades que le harfan a usted la vida imposible si
tuviera que convivir con dicha persona. Cuando esté tasada, pro-
cure alejar a los familiares de ambos, de su hogar, si quiere tener
trrquilidad._ i.» Las finanzas del esposo serdn excelentes, pero
sufrird pérdidas considerables por sus familiares, y hay peligro
de ruina si no tiene energfa para evitar este peligro.

Llueve en el mar. — 1.» Tiene excelentes aptitudes para el cine,
pero debido a la enérgica oposicion de sus familiares, especial-
mente el padre, nada conseguiria. Por este motivo no le aconsejo
encauce su vida en este sentido. Observo le faltard la voluntad
necesaria para vencer tantos obstadculos como le han de salir al
paso. 2.» Los familiares tienen suma importancia y dominio hacia
usted, fiscalizando todos sus actos, por lo cual sus finanzas de-

paisaje, la vida. las costumbres, la historia, las fiestas y los monu-
mentos de la Espafia antigua v moderna.

Asi, para la préxima temporada, tiene comenzadas ya una serie
de est*s documentales que darédn a conocer nuestras fiestas, paisa-
jes y monumentos de aquellos lugares, cuya belleza ¢ historia es
conveniente recordar a los espafioles v mostrar a los extranjeros.
-\deméab, Cifesa no oMda también-cl vivo anhelo que los paises de
habla espafiola sienten por conocer todo lo que es y queda de la
gran Espafia, que para aquellos pueblos de allende el Atlantico es
santuario de su fe y de su patriotismo.

Nueva entidad profesional

Con fecha 25 de junio v firmado por el sefior Delegado del Tra-
bajo de Catalufia, ha quedado legalmente constituido el «Sindicato
de Artistas Cinematogréaficos, Extras v Figuraciénn. cuyo domi-

cilio social estd en la Baja de San Miguel, nim. 4. 1." y cuya
Junta se compone de los sefiores siguientes : Presidente, don Anto-
nio Carlos de Cerda : vicepresidente, don Valentin R. (lonzélez:

tesorero, don Jesls Castro Blanco; ccmtador, don Julio Salvador
Valls; secretario, don .\gustin Santana Rodriguez; vocal j«timero,
dofia Julia Bernat Serena ; voca! segundo, don José Palomo Ros-
sell ; vocal tercero, Joaquin I'rrea Fusté.

Actividades para la temporada préxima

Entre las importantes casas distribuidoras Cinnamond Film y
Alabama-Film se ha llegado a un acuerdo para distribuir en Espafia
el s<-lectisimo material adquirido en el extranjero, que sera todo él
doblado en espafiol, asi como el de produccién nacional en vias de
ejecucion.

Cinnamond Film distribuird dicho material
gén y Baleares.

Dada esta importante referencia inicial sobre las actividades que
se proponen desarrollar en conjunto en la temporada proxima, di-
chas casas distribuidoras, pro6ximamente daremos los titulos de las
peliculas adquiridas, asi como los nombres de los destacados artis-
tas que las interpretan en los asuntos que han sido objeto de

seleccion.

para Catalufia-Ara-

de la gloria», que fué el primer eslab6n de su nrrern <p

El film, admirablemente defendido p(5r la excelente interpretadoa,
pasa con agrado y fuera golleria pedir més a estas alturas.

Como complemento, «EIl carnaval de la vida», film interpretado
por Jimmy Durante, entretuvo al pablico por sus gansadas y no
resiste otro comentario.

S. T. (i.

ECOS..DBL IM.TAVO01

Capitulo de divorcios

Con gran sentimiento por nuestra parte, s6lo podemos hoy dar
noticia de tres divorcios. .Aunque parezca mentira, no hay mas ;
pero los tres son de calidad.

Dayid_W. Griffith, el célebre realizador, se ve al fin libre, después
de veinticinco anos de matrimonio. Nadie sabe como ha podido re-
sistir tanto...

George Raft espera que su divorcio sea definitivamente pronun-
ciado para volverse a casar con la joven actriz Virginia Pine.

Y, por Gltimo, Margaret Sullivan ge divorcia del director Wi'liam
Wyier. EIl afio pasado ellos hicieron su viaje de bodas por Europa,
y al regresar presentaron la demanda de divorcio, que ahora les ha
-ido concedida. No se negard que se trata de una pareja inteligente.
Del matrimonio se quedan con la luna de miel. Lo demés, ncj
intere.sa...

Barry Norton filma en Méjico

El conocido actor argentino Barry Norton se halla filmando en
Méjico una pelicula titulada «Manifiuana, el monstruo verde». Le
secunda, en el principal papel femenino, la gentil Lupita Tovar.

I~ direccion de esta pelicula estd a cargo del germano-chileno-
argentino José Bohr, el mi.snio que en los comienzos de nuestra
radiotelefonia se hizo popular entre nosotros como intérprete de
canciones populares.

Anderdn mas bien de las de estas personas durante todo el curso
de su vida. Tiene, en su perjuicio el hecho de que es sumamen-
te manejable por carecer de voluntad propia. .Mucho temo que en
a vida,no ha de hacer smo aquello que le ordenen los seres que
la rodean. n

Horéscopo de Loreta Young

(ConciluianJ

aun cuando no serd tan marcada. En otros varios aspectos feliz

tn juegos de azar actian buenas influencias, que podrian deter-
rninar ganancias interesantes, siempre, naturalmente, que aprove-
che dichas influencias. . ‘

Su p.-tado de salud no ofrece serios peligros; debera atender
prefierentemente el estémago y sistema nervioso. Padecerd fiebres
géstricasy contracciones de caracter nervioso. Todo ello-tendré
como origen contrariedades relacionadas con fuertes gastos Que
después de realuados, verd ciar®nente eran innecesarios. Esto le
contrariara de tal forma que su salud se resentira

Olviddabamos indicar que tiene unos excelentes sentimientos v
un corazén en exuemo generoso, gustando de aliviar penas alefias'.
No es calculadora, aun cuando posee algin sentido practico

Nos despedimos de Loreta augurandola futuros éxitos a pesar
de las dificultades, que para conseguirlos ha de sufrir, pero las
vencerd, debido a su tenacidad y perseverancia en asuntos profe-

He agui las imuptta-
hlu cualidades d« las,
nunca bien potiertiieu

Una acertada compo-
siciin <)uimica, Je pro-
piedades altamente
saludables para el or-
ganismo. ® Una exce-
lente agua de mesa.

SALES

LITINICAf
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"AREIAS DEL CINEMA

(Oe amba abajo y de ijquierda a derecha) lanny Ros y Ann Solhern, en "Melodia de Prima-
vera"; Joan Bennety Cary Crant, en "Ojos morenoj"; Heli Finkenzeiler y Cari Ludwig.

en "Der héhese Befehi"; y Raymond Rouleau y Renée Si. Cyr, en "Donogoo Tonga".
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